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Nyiltéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás: : 
Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét ilető közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. a e 

HKiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

A tüntetések. 
Budapest, jan. 20. 

(V.) Sokat kell ez idő szerint elnyelni 
a szabadelvüpártnak, s a kormánynak, azokért 
az intézkedésekért, melyek a folyamatban le- 
vő tüntetések körül közkormányzati szempont- 

ból szükségeseknek mutatkoznak, s melyeket 
Zsarnokságnak, törvénysértésnek, a polgári 
szabadság veszedelmeztetésének fú föl a párt- 

.. 

Nem csodálkoznám, ha e sok nagy szó 
hallatára az eseményektől sokkal távolabb 
álló vidéki közönség nem tudná megőrizni 
nyugodt itéletét s olyan intencziókat magya- 
rázna ki az emlitett eljárás mögül, mely a 
legtartaléktalanabb korholásra méltó. 

Hála azonban a közvélemény tisztán lá- 
tásának s a szereplő tényezők felől való tá- 
jékozottságának : ilyesmitől nem kell tarta- 
nunk. Pár szót azonban mégis megérdemel 
ez ügy s pedig annál inkább, mert bármeny- 
nyire alaptalanok is azok a nagyhangu vádak, van sok egyes részlet és körülmény, mely indokolt megjegyzést provokál a kormány 
közegei ellen is. Ezeket is elmondjuk. 
Ismétlem a polgári szabadság megsér- 
téséről s elnyomásáról szó sincs. Nem élünk 
köztársaságban, minő Francziaország; s azért 
ez állam aligha engedné, hogy bármelyik (a 
jelen alkotmányon kivül álló) egyéniség (Cham- 
bord vagy Bonaparte) neve alatti tüntetés 
csak oly nyilvános jelleget is öltsön magára, 
mint nálunk öltött ez a tüntetés, a kik - 
túlozva s nem mondva igazat - azt állitják, 
hogy ,Kossuth nevének éltetéseért? fogtak 

el bárkit, feledik, hogy a szabad Angliában 
és a republikánus Francziaországban is iga- 
zán vannak nevek, melyek éltetése ezt von- 
hatná maga után. 

, A kérdés tehát nem itt, nem a „pol- 
gári szabadság nagy eszméje körül fordul 
mes. Alig hiszem, hogy ennek hiányát va- aki nagyon érezné Magyarorszagon. Az el- 
vek és nézetek szabadságának olyan világa 
van itt, mint kevés helyütt; s ha olvasom 
azt, hogy a magyar chauvinizmus azon köz- 
lönyei, melyek a kormány erélyét a nemze- 
tiségekkel szemben keveslik s csak a mult 
nyár folyamán is a legszélsőbb rendszabályo- 
kat követelték ellenük, most tetszelegve re- 
gistrálják mind a támadást, mely a kormányt 
nerélyeért" éri: döbbenve kérdem, mi nagyobb 
ebben a kettős uszitásban; a következetlen- 
ség-e, a roszakarat-e, vagy a tapintatlanság-e? 

A kérdés csak a rendőri intézkedésnek 
ezélszerüsége körül forog. S itt van a 
legtöbb kifogásólni való. A mint ma a dol- 
gok állanak, a fővárosban is közhit, hogy 
mindazt, a mit a rendőrség megakadályozott, 
meg lehetett volna akadályozni sokkal ke- 
vesebb aplombbal, s hogy másrészt sok, a 
............................................. 
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VII. 

Nem fog halál történni. 
(Folytatás.) 

- Gáspárral! mit csinált ő ott? 

- Nem tudom. Szokása ellenére, kerülni 

látszott engem. Alig pillantottam meg, máris el- 

tünt az erdő süűrüjében. Meglehet, vadra lesett. 

De még sem, mert nem volt nála puskája. 

Igy beszélgetve, Fricz lerakta a konyhába 

hozott zsákmányát. 

Nővére is követte őt oda: ősztönszerű nyug- 

talanság fogta el s kiváncsivá tette. 

- Mindőössze is ennyi, a mit láttál? - 

kérdé bátyjától, - valami más fegyver nem volt 

nála? 

- De valóban - szólt Fricz, - még most 

jut eszembe: mintha valami csillogót rejtegetett 

lna felőöltője alatt, talán kardokat. 

mit egyenesen a rendőrség tüntető föllépése keltett, ez utóbbi nélkül elmaradt volna végkép. 
Sitt van sok igazság a rendőrök elle- 
ni panaszokban. Nem is tudott ez a buda- 
pesti rendőrség tapintatosan elintézni soha 

még semmit. A ki tudja mi Bécsben a Si- 
cherheitswachmann s Párisban a sergeant de 
ville: az lehetetlen, hogy ne mosolyogjon a 
szerep fölött, melyet nálunk a ,„konstábler" 
játszik. 

Uram isten, nem hiszem, hogy az au- 

latans czáfolatot tudna egyhamar létrehozni 
az állami rendőrség eszméje ellen, mint a 
minő az a karikatura, melyet a főv 
állami intézkedés alatt levő rendőrsé, 

Másutt a rendőri közegek a k 
támogatói, védői, utbaigazitói; nálunk (saj- 
nos de ugy van) örülni kell, ha velük érint- 
kezésre nem kénytelenittettünk, mert a mire 
tőlünk számitani lehet azelőzékenység helyett 
durvaság, szolgálatrakészség helyett elutasitás. 

A legkezdetlegesebb igényeknek nem 
tesz e részben eleget. Kisebb tolvajlási ese- 
tek bejelentésekor a kelletlen fogadás által 
eleve elutasitja a megkárositottat; s a min- 
dennapi esetben rendesen ott nincs, a nol 
lennie kellene. 

Ez az, a mi ellene hangolja a közérzü- 
letet. Senki nem venné rosz néven, hogy es- 
te 10 óra felé (ekkor érkezett meg turin- 
ból az ismert küldöttség) egy orditozó tömeg 
nem mehet sans géne a főváros utczáin vé- 
gig: ha nem tehetné meg a rendörség miatt 
minden nap s minden este akármely más, 

sokkal kevésbbé tisztes „lelkesültségtől be- 
folyásolt csoport. 

Ily körülmények közt tünik csak irány- 
zatosnak fel az eljárás, melyet követnek; 
mert ha a rendőrségnek folyton több gondja 
lett volna az utczai rendre, mint a kofák és 

más e féle nép rájuk bizott üzlétének jöve- 
delmes szabályozására: az, hogy ilyetén vi- 
szonyok-közt-nem vonul vissza a 1end fön- 

tartásától, a legtermészetesebb dolognak tet- 
szenék. 

Azért a mi hiba e tüntetések körül, ál- 

lami közegek részéről történt, nem volt po- 
litikai természetü: hanem csak azon bakló- 
vések s rosz magatartás folyománya, a me- 
lyek a mi rendőrségünknek hagyományos sa- 
játságai köze tartoznak. 

- Kossuth ujabb nyilatkozata. A 
„Francais" levelet közöl Turinból, melyben egy 

Kossuthtal folytatott párbeszéd van leirva. Kos- 

suth az emlitett lap levelezője előtt január 25-én 

úgy nyilatkozott a keleti kérdésről, hogy az va- 

lójában orosz kérdés s megoldása csak úgy kép- 

zelhető, ha a fczár roppant hatalma széthull, 
Lengyelországot visszaállitják s Magyarország nagy 
........................................ 

Ez utolsó szó fénysugárként lövelt a fiatal 
lány elméjébe. Ijedten kiáltott fel: 

- Ah, mindjárt gondoltam. Be fogja várni 
őt, meg akar minket boszúlni. Eredj Fricz nyer- 

geld fel azonnal Marczit, siessünk, induljunk ... 

Istenem, istenem, adjad, hogy még idején 
megérkezzem, megakadályozni egy ujabb szeren- 

csétlenséget. 

A szamár csakhamar útrakészen, örömmel 

fogadta hátára könnyü terhét s vágtatva in- 
dult el. 

Mintha fellelkesülve fiatal gazdája nógatása 

által, ő is értené a veszély közeledtét. 
Utközben Fricz, ki futva követte húgát, fel- 

világositást kért a dolog felől. 
De a Mina feleletei csakis a saját gondola- 

taira vonatkoztak. 

- Ha megőli őt, csak ujabb üldözések kö- 
vetkeznek .. . az egész telep feldulása. A mult 

hónapban is ilynemüű megtámadás következtében, 
egy egész raktárt hamuvá égettek. . . . Még 
most is uraink, parancsolóink ők . . . Mindig 
kérlelhetlenek, irgalmat nem ismerők. 

A mint tovább haladva, a Diderich fürész- 
malma előtt mentek ez, ismét felkiáltott: 

- És ha Gáspár esnék el! minő bánat, 
minő gyász volna ez szülőinek, kik oly jók, oly 
igen barátságosak irántunk. 

Márton, mintha felfogta volna e szavak ér- 
telmét, még sebesebben kezdett ügetni. 

Nemsokára az út kétfelé vált előttük. Bal- 
ról volt a szekérút, mely hosszas kanyargás után 

tonomisták leghangzatosabb szószólója olyek- 

felvezet egész a Schlucht tetejére; jobbról a gya- 

állammá erősödik. Miután hangsulyozta, hogy az 
orosz kormány világért sem adná meg alattvalói- 

nak azt, a mit Törökországtól követelt, igy jelle- 

mezte Oroszország politikáját : „Az orosz politika 
nem akar közvetlenül hóditani, előbb apró keresz- 
tény államokat, engedelmes eszközökel formál." 

A czár moszkvai beszédében emlitett frázist, a 

,szláv ügyet" végzetesnek tartja Európára nézve. 
Ez a szó azt jelenti, hogy Oroszország uralkodik 
az Adriáig, hogy Magyarország szláv igába gör- 

nyed, hogy Németországot vas gyűrű veszi körül, 
- egy szóval, jelenti Napoleon jóslatát. Kossuth 
a törökökben a társadalmi erények és erkölcsi 

előnyök nagy vonásait észlelte meg s azt állitja; 

hogy a valódi mohamedánt ne Konstantinápoly- 
ban keressék, hol az európai corruptió rég útat 
tört. Az alkotmányos rendszer Törökországot át 

fogja alakitani. A török ép úgy vérébe veszi azt, 

mint Európa bármely nemzete. Kossuth ezután 

vádolta Angliát és Francziaországot, hogy Len- 

gyelországot nem szabaditották föl a crimi hábo- 

ru idején; majd kijelentette, hogy Magyarország 

nem ellensége a szlávoknak. Ő 1849-ben dunai 

konfoederatiót akart; apró és független szláv ál- 
lamokkal kivánta körülvétetni Magyarországot s 
szentül hiszi, hogy Magyar- és Lengyelország kö- 

rül a délszláv államok csoportosultak volna. Bár 

nem szereti Andrássyt, az 1867-ki szerződés lét- 
rehozóját, mégis támogatná, ha volna valami be- 

folyása; mert Andrássy háta mögött a katonai 

camarilla áll, mely hóditásról álmodik s vak esz- 

közévé lenne Oroszországnak, ha Andrássy helyé- 

re kerülne. Németország megállithatná Oroszor- 

szágot, ha nem annectálja Elzász-Lotharingiát, 

melylyel Francziaországot halálos ellenségévé tette 
s megfosztotta önmagát attól, hogy Oroszország 

ellen szabadon müködhessék. 

- A képviselőház közigazgatási bizot- 
sága f. hó 28-iki ülésében folytatta a gyámügy 

rendezéséről szóló törvényjavaslat tárgyalását. A 
gyámok s gondnokok jogait a vagyonkezelésre s 
a vagyontalan gyámoltak s gondnokoltakra nézve 

szabályozó 105-121-ik §8§-ok minden érdemle- 
ges modositás nélnül elfogadtattak. A 122-ik §. 

azon rendelkezése, mely szerint a gyám vagy 

gondnok a gyámnhatóság jóváhagyását köteles ki- 
kérni a kiskoru házasságára nézve, ha az 18-ik 

évét még be nem tölté, a legközelebbi ülésig füg- 
gőben hagyatott. Azon rendelkezés pedig, hogy a 

gyámhatóság jóváhagyása fentartandó az esetben 

is, ha a gyám vagy gondnok perben az ellenfél 

igényét elismeri, töröltetett. A számadásra vonat- 

kozó gyámi s gondnoki jogokat szabályozó továb- 

bi §§-ok érdemleges módositás nélkül elfogad- 

tattak. 

- A Németországgal kötendő keres- 
kedelmi és vámszerződés ügyében a földmivelési, 
ipar- és kereskedelmi m. miniszterium felszólitá- 

sára a kolozsvári kamara a szakosztály vélemé- 

nyezése folytán a következő felterjesztésben álla- 
podotf meg: 

Nagyméltóságu Minister Ur! 

Mult hó 7-ről 22,918 sz. alatt kelt nagy- 

becsü rendelete következtében van szerencsénk a 
németországi vám- és kereskedelmi szerződés fe- 

lett meginduló tanácskozmányokhoz alázatos né- 
zetünket a következőkben terjeszteni elé : 

Nagyméltóságod azon utasitása folytán, hogy 
a tárgyalasoknál ezuttal leginkább azon érdek jő 

figyelembe, a melyet Németországba való kivite- 
lünk alkalmával kellene érvényesitenünk, nyomo- 
zást inditánk azon czikkek iránt, a melyek e ka- 
marakerületből Németországba közvetlenül szál- 

littatnak, s ugy találtuk, hogy ilyen csak 8 van: 

a gabona, a ló és a bor. - Van ugyan több 

cezikk, a mely innen a vám-egylet területére szál- 
Ittatik, mint a méz, viasz sat. de ezek csak a 
pesti vagy bécsi piacz közvetitése utján jutnak 
ki, azért ezekre nézve itt közvetlen tapasztalataink 

nincsenek: - a felsoroltak közül is a gabona és 
ló vámmentes, egyedül a bor az, a mely az 1868. 

martius 9-én a német vámegylettel kötött keres- 
kedelmi és vám-szerződésben a tariffa 22. sor- 

szám w. pontja alatt vám-mázsánként 8 mark 

beviteli vámot fizet. Miután azonban e czikk e 

kamarakerület egyik jelentékeny s nagy jövőt 
igérő kereskedési tárgyát képezi, bátrak vagyunk 
az érdekeltek azon - szerintünk - jogos óhaj- 

tásának adni kifejezést, hogy e vám minél lejebb 
szállittassék, mert a mostani magasság rendkivül 

megneheziti, sőt csaknem lehetetlenné teszi kű- 

lönösen az erdélyi borok kivitelét Németországba, 
a melynek pedig különösen északi része képez- 

hetné a mi nehéz boraink egyik kedvező piaczát. 

Ugyanis, ha számitásba vesszűk, hogy egy vám- 
mázsa kicsi hijján 50 liternek felel meg, s hogy 

az azért fizetendő 8 mark arany az agiovalegyütt 
kis különbsőggel 5 frtot tesz, akkor egy erdélyi 

vederre 1 frt, vagyis egy régi akó borra 5 frt 
vám esik, a mi annyival inkább soknak mond- 
ható, mert ehez még a szállitási nem csekély 

költségek is számitandók. 

---- 

- A kereskedelmi m. miniszterium 
m, hó 24-ről 23768 sz. alatt kelt rendeletében 

arra hivta fel a kolozsvári ipar kamarát, hogy a 

kamararakerület arrondeirozására nézve adjon vé- 

leményt, nevezetesen, hogy a területén ujabban 

bekővetkezett váttozásokat minél bővebben jelölje 

ki, s tegyen javaslatokat, mily módon lehetne a 

kamaraterületet az általános politikai felosztással 

legjobb öszhangzásba hozni? - Erre a kamara 

oly értelemben nyilatkozott, hogy saját kerületét 

eddig a következő törvényhatóságok területei ké- 

pezték: Kővárvidék, Belső-Szolnok-, Doboka-, Ko- 

lozs-, Torda-, Küküllő-, Alsó-Fehérmegye, Besz- 

terczevidék, Maros- és Aranyosszék a bennök le- 

vő sz. kir. és mezővárosokkal. Az 1876-iki XXXIII- 

dik t. cz, értelmében Kővárvidéknek csaknem fe- 

le része Szatamármegyéhez, Dobokamegyének eg- 
.............. 

logösvény, ez megkerülve előbb a két tavat, lan- 

kásan fut fel ugyanazon magaslat felé. 

A szétágazó pontnál kis erdei csárda kinál- 
kozott enyhületet adni az utasnak. 

Mina könnyült kebellel ismerte fel a csárda 
ejőtt az imént látott kis könnyü kocsit. 

Az eresz alatt ott ült a kocsis, kényelmesen 
szürcsölgetve egy palaczk elzászi bort. 

Fricz odalépett hozzá s kérdezte, hova lett 

gazdája. 

- Elment a tavak felé vezető uton, vála- 
szolt a szolga . , , s sétája alkalmasint hosszan 
fog tartani, mert csak majd este fogunk össze- 

találkozni a hegytetőn, 
A fiatal leány ezt hallva, azonnal a kije- 

lölt utra tért. Ez utat már leirtuk volt olvasó- 
inknak. Egyfelől a viz, melynek partjától néha 
eltávozik, hogy egyes kiszögellő pontokat kerül- 
jön meg, vagy egyenesebb vonalon Maladjon to- 

va; másfelől az erdő számtalan ösvényeivel, me- 

lyek az ágak és bokrok tömkelegébe vesznek el. 
Honnan tudhatni, ha a sétakedvellő nem csábit- 

tatta-e el magát ezek valamelyike által, hogy 

behatoljon az erdő sürüjébe . . . S e feltevés 
mellett melyiket kelljen választani? 

Nem volt senki, kitől kérdezősködni lehe- 

tett volna, 
Hogy megkiméljük az olvasót ama bizony- 

talanságtól, melyben Mina talaálta magát e percz- 

ben, kövessük lépteit hazulról elindulása után 

annak, kit a lányka oly hévvel szeretett volna 
feltalálni. 

Gáspár, midőn kilépett Mináéktól, azonnal 
megpillantotta a kohók előtt várakozó kocsit s 

regyi járása Szilágymegyéhez, Küküllőmegyének 

az udvarbelyszéki határszéllel területi összefüggés- 
ben levő községei Udvarhelymegyéhez, Alsó-Fehér- 
megyének a Királyföldön fekvő két része, továb- 

bá Mág és Szecsel helységek Szebenmegyéhez 
csatoltattak, annak következtében az eddigi ka- 
marakerület területi vesztesége majd 150 kőz- 

ségre rug. 

E veszteséget kiegyenlitendő, a kolozsvári 

kereskedelmi és iparkamarakerületet a következő 

törvényhatóságok területéből véljük alakitandónak, 
u. m. egyesült Besztercz-Naszódmegye, egyesült 

Szolnok-Dobokamegye, Kolozsmegye, egyesült Tor- 
da-Aranyosmegye, egyesült Maros-Tordamegye 

Alsó-Fehérmegye és Kis-Küküllőmegye; ez utób- 
bi törvényhatósághoz levén az eddigi Medgyes- 
szék mintegy 10 községe és Erzsébetváros csatol- 
va, a vesztességet csupán ezek pótolaák, mig a 

brassai kereskedelmi és iparkamara területe e 

pár község kivételével eddigi épségben megma- 

radna, állván Csik-. Udvarhely-z, Nagy-Küküllő-, 

Fogaras-, Szeben-, Háromszék és Brassóme- 

gyékből. 

A keleti kérdés. 
A helyzet. 

Török-szerb békealkudozás, porta jegyzékei, 

orosz jegyzék, ezek fordulnak elő váltakozva és 

változatosan a külföldi hirekben. A mi az elsőt 

illeti, belgrádi hirek szerint Milán fejedelem igen 

kedvezőleg fogadta Midhát pasa ajánlatát, s a 

bécsi török követségből eredő jelentés szerint a 

nagyvezir ma azon hirt kapta, hogy Milán feje- 

delem kész a békealkudozásokra. A török minisz- 
tertanács többsége elfogadja a háboru előtti sta- 

tus auot. Az „Indép. Belges párisi értesülése 
szerint a czár tanácsolta volt is Milán fejedelem- 

nek, hogy fogadja el a békét. bárhonnan jő is 

az, Konstautinápolyi hirek végül azt mondják, 
kogy a porta a Szerbiának és Montenegrónak tett 

ajánlatait egy jegyzékben közölte a hatalmakkal 
s azon reményét fejezte ki, hogy az európai kor- 
mányok ezen lépésben bizonyságát fogják találni 

annak, hogy Törökország becsületesean meg akar- 

ja tartani igéreteit, s szilárdul el van határoz- 

va az alkotmányt egész terjedelmében végre- 

hajtani. 

Egy másik körjegyzékében a porta igazol- 

ja magát a conferentia javaslatainak visszautasi- 

tásáért. A porta azt mondja, hogy elfogadta Ang- 

lia eredeti programumját, de a conferentia teljesen 

eltávozott attól, s olyan javaslatokat tett, melyek 
ellenkeznek még az angol javaslatokkal is. A. 
porta ez utóbbiakhoz hű maradt, s mindent 
megkisértett, 

pontjára téritse. Elfogadja az ellenőrző bizottsá- 

got, melynek azonban nem szabad idegenekből 
állnia, hanem bennlakókból kell választatni. Azon 

jogáról, hogy a kormányzókat ő nevezze ki, le 

nem mondhat, de az első kinevezésnél kész meg- 
-............................ 

hogy kitudja szándékát az urnak, szolgájához 

fordult felvilágositás végett. 
- E lovak meglehetősen ki vannak fá- 

radva. Kissé nehéz utjok lesz, ha még ma visz- 
sza is kell menniők Münsterbe! 

- Oh! válaszolt a kocsis, majd kipihenik 
magokat alant a hegy alján, s azután a Schlucht 
magaslaton, 

Az őrmester eleget tudott, többre üem volt 
szüksége. Kerülő utakon haza sietett, magához 

vette a fegyvereket. melyeket Friczi megpillantott 
nála, nem sikerűlt egészen kitérni előle s elrej- 

tőzve közel azon helyhez, hol az ut kétfelé sza- 
kad, várakozott. 

Emlékezhetünk, hogy a badeni tiszt a gya- 
log utat választá, mely kevésbé jártt, mint a 
másik. E körülmény könnyebben kivihetőbbé tet- 

te a Gáspár tervét. 
Nehány percznyi várakozás után sietett kö- 

vetni az idegen lépteit. 

Az ut előbb lankásan megy lefelé s azután 
egy kiszögellő kis magaslatra visz fel, mely szir- 

tekkel csipkézett lapályt képez, különös alaku 

vad nőövényzettől el lepve. A logszélén e szikla- 
csucsnak fenyő bokroktól elrejtvé, függőleges 

meredély látszik, s az egésesz mint ha a tó fölé 

hajolna. 

E helyet itt „Belvédéret-nek nevezték el 

Egy felszurt pozna is áll itt utmutatóul, az ös- 

vény szélén. 
A német azon ösvényen indult el. 

- Ez igy pompásan van szólt ! Gáspár ma- 

gában, legrövidebb uton felszökkelve a magas- 

Előbb szótlan nézték egymást. Végre ez 

utóbbi kissé büszke hangon, meglepetve kérdé: 

- Mit kiván? Ki ön? 

A válasz nem késett erre. 

- Egy katona Metz városából, egy sléziai 

fogoly. Hogy mit kivánok? Beszéljenek e fegyve- 

rek helyettem . . 

S mivel ellenfele megsem motszant helyé- 

ből Gáspár gunyos hangon folytatá: 

Reménylem elég érthetően beszéltem. Vagy 
talán fél őn? 

A másik büszkén emelte fel fejét e szókra, 
s merően nézett annak szemébe ki ily meggyalá- 

zón mert hozzá szólni. 

- Tehát szólt büszke hangon, ez orvtá- 
madás? 

- Neml! jól láthatja, bogy párbaj, felelt visz- 

sza Gáspár, ki csak nagy nehezen birta fékezni 

haragját. 

Ekkor a bádeni egész méltósággal hangjá- 
ban e megjegyzést tette. 

- Ön feledi azt kedves ur, hogy azon eset- 

ben nem egyenlő játékot játszanánk. 
- Miért? 

- Mert én csak pusztán éltemet kocz- 

káztatnám, és ön pedig hozzátartozóit tenné ki 

borzasztó visszatorlásnak... 

- Oh! és tudjuk minők az önök visszator- 

lásaik . . . ismerjük azt. De én mindent jól meg- 

gondoltam. Nézze őn e mély vizet itt alattunk 
... Egy holttest kövekkel megnyomtatva, soha 

sem jöne felszinre többé. 
latra, egyszerre csak megjelent halványan, kihivó 

arczozal a badeni katonatiszt előtt. 
(Folytatása következik.) 

z..z........a.. 

hogy a hatalmakat saját állás- 

/



hallgatni a hatalmak tanácsát. Csak azt nem 
akarja, hogy ez praecedenst teremtsen. 

Az orosz jegyzék. 

Az orosz körjegyzékről is mind sürübb hi- 

rek kezdenek szállongani. E körjegyzék állitólag 

legközelebb fogna átnyujtatni a bécsi és berlini 

cabineteknek. Eszmemenete körülbelül az, hogy 

megvizsgálván az egész európai diplomatia által 

ohajtott czélhoz elvezető rendszabályokat, arról 

győződünk meg, hogy tisztán diplomatiai eljárás- 

ról már szó se lehet. Ha a conferentián képviselt 

Európa nem határozza el magát egy közös eljá- 
rásra, akkor ez a főladat a hármas császári szö- 

vetségre vár, mely szövetség nagy események kö- 
vetkeztében a czélból jött létre, hogy nagy catas- 

tropháktól óvja meg Európát. A hármas császári 

szövetség ugy oldhatná meg föladatát, ha akara- 

tát érvényesítené Törökországgal szemben. Ha a 
szövetség egy tagja kivonná magát a kötelezett- 

ség alól, akkor a föladat a másik kettőre há- 

ramlik. Oroszország azonban semmi esetre se le- 

het hütlen régi politikai hagyományához, mely 

kötelezi arra, hogy a keleti keresztényeket meg- 
védelmezze. 

Befejezésül a körjegyzék arra utal, bogy 

Oroszország politikáját nem korlátozhatja a párisi 

szerződés, mert a porta sem teljesiteite szerződés 

által rája rótt kötelezettségeket. 

Risztics jegyzéke. 

Risztics már vádolja a portát, hogy ez a 

fegyverszünetet megszegte s a semlegességi vona- 

lat áthágta. A szerb miniszterelnök ezt egyalább 

olvasható jegyzékben adja tudtul a hatalmak bel- 

grádi ügynökeinek. Mit tartsank e jegyzék ada- 

tairól, erre megtanitott bennünket a szerb hiva- 

talos jelentések multja, Risztics jegyzéke követ- 

kezőleg szól: 

Ügynök ur! 
Miután a fegyverszünet szabályozására ki- 

küldött bizottság feloszlása előtt mult év deczem- 

ber 15-én a szerb hadsereg főparancsnokát arról 

értesitette, hogy ezentul valamennyi reclamatió a 

hatalmak konstantinápolyi képviselőihez intézendő, 

van szerencsém következő tényeket tudomására 

hozni és arra kérni önt, hogy erről ő excellen- 

tiáját - - - a konstantinápolyi követet érte- 
sitse. 

1. A nemzetközi bizottság munkálatát még 
nem fejezte be, midőn a törökök Salas falut, mely 
határozat szerint a szerbek birtokában maradt, 

megtámadtak és azt hatalmukba keritették, mi- 
után a szezb előörsök visszavonultak. Ez alka- 

lommal a törökök két embert fogtak el, kiket 

még mindeddig szabadon nem bocsátottak, habár 

a bizottság határozatainak megsértése ellen azon- 

nal tiltakozott. 

2. A Morava sereg parancsnekának deczem- 
ber 31-dikén kelt jelentése szerint a törökök a 
legsemlegesebb területen fekvő falvakat Trebinje 

éa SGtuhazat /Tankara-Zlisaaa maellett) megszél- 

lották. 

3. Decz. 27-én a szerb előörsök Novi Ba- 

zarnál Osman bey ezredest két altiszttel Ali Tsa- 

us Suavi és Arif Oá pasával elfogták. Osmán bey 

Pacu-Potoknál a szerb előőrs lánczolatba lépett 
és a szerb katonák felszólitására azonnal letette a 

fegyvert. - Azt állitotta, hagy Ibrahim-Edhem 

pasától azon parancsot kapta, hogy Izbiza faluba 

menjen, hogy ottan Ibrahimmal és a szerb pa- 

ra találkozzék. Ez azonban nem igaz, 
mert a Meravahadtest parancsnoka Lesjanin ez- 
redes jelentésben kimondja, hogy aznapra a szerb 

és török parancsnok összejövetele nem volt ter- 
vezve. 

Ugyanazon paraucsnok jelentése szerintdecz, 
29-én 183 török lovas jelent meg, köztük Mehmed 

Effendi Novi-Bazárból és felszólitották a Pacu- 

Potok melletti szorb előörsöket, hogy vonuljanak 

vissza. Midön a szerb előörsök instructiókra hi- 

vatkoztak, azt felelték a törökök, hogy a szerb 
parancsnoknak fogják meghagyni, hogy távozza- 

nak innen. - Ezzel visszavágtattak Novi Ba- 
zárba. 

5. A Morava-hadsereg jelentése szerint fegy- 
veres törők csapatok járnak folytonosan a Sucza- 

nicza és Novi Bazár mellett fekvő semleges terü- 

leten. A semleges területen fekvő Vrasogruzi ne- 
vü helységben előőrsöt állitanak fel, folytono 

san közeledjenek a szerb előőrsökhez és kiálltanak 

reájuk. 
6. A Drina-hadtest parancsnokának egyík 

jelentése szerint néhány basi-bozuk Zastoknál Ja- 
vor közelében átlépte a demarkationalis vonalat 

és néhány ökröt rabolt el. Midőn a parasztok ezt 
észrevették, üzőbe vették a törököket és reájuk 
lőttek, mire ezek a zsákmány otthagyásával fu- 

tásnak eredtek. 
Ügynök ur szives közbenjárásátkérem, hogy 

az ily dolgok ismétlésének eleje vétessék és hogy 
különösen Salas falu a szerb csapatoknak ismét 

visszaadassóék és a törökök által fogva tartott két 

ember szabadon bocsátassék. 

Fogadja stb. Risztics. 

A török készülődések. 

A kis-ázsiai török hadseregről irják a ,P. 

Corr.4-nek: Szivászból, Beyrutból, Damaszkusból 
és Smyrnából még mindig folynak a csapatszál- 

litások. A téli idő kedvezötlensége a katonai moz- 

galmakat egyátalán nem akadályozza. A csapatok 
és hadiszerek részint Erzerumban maradnak, ré- 
szint az orosz határra szállittatnak. A kis-ázsiai 

török hadsereg 3 hadtestre van különitve, me- 
lyeknek törzskari Batumban és Bajazidban van- 

.a.. 

Bukuresti szemle 
A lapok közelebbről azt a tudositást hozták 

nak. Mindenik hadtest két hadosztályból i) Dimbovicza partjáról, hogy a bukuresti magyar 
za egyenkint 28 zászlóalj gyalogságból, 12 szá 

lovasságból és 48 ágyuból. A gyalog zászlóaljak- 

ban 350 ember van; febr. 1-ig 170 zászlóaljat 

remélnek összehozhatni, melyekből 36 zászlóalj az 

erősségekbe jön, s a müködő hadsereg 134 zász- 

lóaljból álland. Ha ehhez a rendetlen csapatokat 

is számitjuk, a török hadsereg összes létszáma 

120-130,000 ember lesz. 

Az orosz sajtó nyilatkozata. 

Az orosz sajtó nyilatkozatai Magyarország- 

ról és Ausztriáról mindinkább figyelemre mélték. 

Ismeretes dolog, hogy orosz hirlap nem irhat 

olyasmit, a mit a pétervári kormány nem helye- 

sel ; kérlelhetetlen censura őrködik minden véle- 

ménnyilvánitás fölött. Az orosz sajtó nyilatkoza- 

taiból pedig látjuk, hogy mig hivatalosan még a 

nhárom császár szövetsége járja, otthon a nagy 

közönséget már előkészitik arra, hogy az osztrák 

magyar monarchiában Oroszország ellenségét lás- 

sa, mely ellen sikra kell szállani; sőt tovább is 

megy az orosz sajtó, s azzal biztatja olvasóit, hogy 

itt, Ausztriában és Magyarországon fog a muszka 
politika erős támaszokat lelni a különféle nemze- 
tiségek töllázadásában. Ma két orosz lapnak, az 
nOdeszkij Viestnik: és a „Ruskij Mir"-nek nyi- 

latkozatai feküsznek előttűnk, melyekben nyiltan 
fenyegetőznek az 1848-ki nemzetiségi mozgalmak 
ismétlődésével, De nemcsak fenyegetőznek , hanem 
majdnem nyiltan kimondják, hogy ha ilyesmi be- 
következnék, abban orosz kezeknek is lesz részök 
- E nyiltság mindenesetre elismerést érdemel s 
akarjuk hinni, hogy illetékes kormánykörökben is 
kellő figyelemben részesül. 

Romániából. 

Bukarestből jelentik, hogy a romániai kor- 
mány már végleg határozott az orosz-török hábo- 
ru kitörése esetén követendő eljárásra nézve. Akár 
az oroszok nyomulnak be, akár a török sereg lép 
át a Dunán, a romániai csapatok egy a kormány 
által Európához intézendő, fölszólalás után teljesen 
visszavonuluak az idegen hadak által megszállott 
területekről. 

Magyar lapok szemléje. 
A „Hon a fiatalság politikájáról s a Kos- 

suth mellett való tüntetésről ir s azt hiszi, hogy 
hibáznak mindazok, kik (a fiatalság rovására) a 
kardvitel ügyében politikai fontosságot látnak. 

Nagyon jól esik nekünk az a kitüntetés, melyben 
a kardvivő deputatio Konstantinápolyban része- 
sült, jó lesz azt mindig kedves emléknek tartani, 

de nagy kár vagy legalább helytelen dolog lenne, 

ha a fiatalság ennél többet vindicált vagy igért 
volna tettéónek. Nem vitatkozik a fölött, kitől 
nyerték ök megbizásukat, hisz érzelemkifejezésre 
megbizás nem kell. De ennél többet sa 8 ne 

vindicáljanak maguknak, se mások ne tulajdonit- 
sanak nekik. Sőt kivánatosnak taraná azt is, ha 
dicsőséges utjokból hazajőve , meggyőződnének, 
hogy tanulmányaikban sok hátramaradásuk van e 
missió" miatt. A Kossuthot illető tüntetésre 
nézve kijelenti, bogy Kossuth hazajövetelét épen 
az általa is előadott okokból, oly lehetetlenségnek 
tartotta, hogy az arra irányzott meghivást merő 
tüntetésnek tartotta, melyre jogositva lehet min- 
denki, da hivatva a fiatalság nincs. 

Az ,„Ellenőr" azon véleményben van, hogy 
a bécsi és berlini tapogatodzások megnyugtat- 
hatták Oroszországot. Mikor Bismarck herczeg igen 
udvariásan arra utal, Németország kész mindenbe 
beleegyezni, a miben monárchiánk és Oroszország 
megegyeznek; és mikor Bécsből igen udvariasan 
értésül adják, hogy megegyezésnek ez idő szerint 
untig elég az, a mit a conferentián elértek: ez, 
azt hiszi, éppen elég lesz a hármas szövetségbe 
vetett orosz reményt alaposan megingatni, Azért 
azon meggyőződésben van, hogy a mig a hatal- 
mak és különösen monárchiánk előtt az lesz az 
irányadó elv, hogy a conferentia által teremtett 
helyzet csak a két izolált hatalom: Oroszország 
vagy Törökország erőszakos fellépése által Szen- 
vedhet módosulást: addig Oroszország, hiába fog 
apát keresni. § ha ezt nem talál, alkalmasint fog- 
ja árvaságát oly nyomasztónak találni, hogy min- 
den önálló actióra megzsibbadjon. 

A ,Pesti Naplót" ingerlik a politikai ül- 
dőzésnek kicsinyes, de boszantó tényei, melyek a 
közérzületnek nyilvános kifejezését policzialis en- 
gedélytől teszik függővé. Kivánja, hogy ne tré- 
fáljon a kormány. Hiába ugyis minden igyeke- 
zete; tavaszszal a füvet kalapácscsal sem verheti 

vissza, mert kibuvik mindenfelől. Ha az egyete- 
mi tanács szigorubban kezeli a fegyelmi hatósá- 

got, az egyetemi ifjuság szervezetét megbonthat- 
ja; de meggátolhatja-e ezzel, hogy a koncetánti- 

nápolyi küldöttség illő fogadtatását de a polgár- 

ság maga vegye kezébe, okos dolog a rendőrség- 
től tapintatlan eljárása és sérelmes parancsolga- 
tása által az ilyent provocálni? Nem használ az 

semmit - a közérzületet elfojtani akarni. De nem 

is alkotmányos. Szabad állam polgárai engedel- 
meskednek a hatóság minden parancsának és ti- 

lalmának, de a hatóság nem tilt meg semmit, 

mit a törvény megenged. Ki ez ellen vét provo- 
cálja a conflictust. A „P. N." ezt elkerülni 
óhajtja s azért kéri a belügyministeriumot, mér- 
sékelje rendfentartási viszketegét. 

olyasó egylet alelnöke Szabó Albert lakatosmester 

és az av ref. egyház gondnoka egy felekezetnél- 

küli magyar népiskola alapitására, hivta fel a bu- 

kuresti magyarságot. Ugy vagyunk értesülve, hogy 

Szabó Albert hazánkfia évekóta fáradozik abban, 

hogy Bukurestben felekezet nélküli magyar reális- 

kola jöhessen létre. Ezelőtt 4-5 évvel Budapestre 

is felfáradott ebben az ügyben és a magyar köz- 

okt. miniszternél is megfordult, segélyét kérvén 
ezen eszméjének megvalósitására. Mi akkor felszó- 

laltunk e lapok hasábjain Szabó Albert törekvéss 
ellen azon fontos ok miatt, hogy a román kor- 

mány nem fogná megengedi azt, hogy Románia 

fővárosában magyar tannyelvű realiskola állittas- 
sék és igy hazai kormányunk e czélra adandó ál- 
lamsegélyét kárbaveszettnek nyilvánitottuk már 
előre is. A mozgalom erre elhallgatott ez ideig, de 

ugylátjuk, hogy a leányzó nem halt meg, csak 

aludt mainapig. Akkor magyar tannyelvü 

realiskoláróől volt szó, ma pedig feleke- 
zet nélküli magyar iskoláról szól az 

inditvány. 

Nézetünk szerint ez is lehetetlen valnmi 

Bukurestben, mert a román népoktatási törvény- 

szerint a felekezet nélküli tehát községi nép- 
iskola tannyelve a románayelv. A 

bukuresti ref. egyháznak már Sükei Imre az 
egyház alapitójának idejében volt olyan a milyen 

felekezeti magyar tannyelvü népiskolája mely eze- 

lőtt 18 évvel fénykorát érte el midőn Kis József 

rendes és Gyulay Sámuel segéd magyartanitók, egy 
románnyelv tanitó és a lelkész mint negyedik ta- 
nitó vezetése alatt 97 fiu és leánygyermeket szám- 
lált kebelében. 

Tudtunkra a bukuresti ref. magyar egyház- 

nak ma is van lelkésze és tanitója s mi megval- 
juk nem értjük azt teljességgel, hogy a lelkész 
szavát nem halljuk ebben a fontos nemzeti ügy- 

ben, hogy még csak nem is tagja a bukuresti 

magyar olvató kör választmányának s hogy az 

egyház főgondnoka az agyház érdekei védelmére 
esküt letevő fogondnoka felekezet nélküli iskola- 

mellett emeli fel szavát. Vajjon kezei közt van- -e 

már Szabó Albertnek Bretiáno és az összes 

miniszterium decretuma az iránt, hogy Bukurest- 
ben szabad állitani egy magyar tannyelvü több 

osztályu népiskolát? Ha kezei közt van, ugy fel- 

kérjük, hogy közölje a magyar lapokban ezt a ne- 

vezetes okmányt s nyugtassa meg a magyar nem.- 

zetet a felől, hogy a felekezet nélküli iskola nem 
leend megőlő gyilkosa Románia fővárosában a 
magyar nemzetiségaek . Valamig erről megnyug- 

tatást nem kapunk, mi a községi népiskola felál- 

Ittását a Dimbovicza partjain nemzetiségi szem- 

pontbúl koczkáztatatott merész vállalatnak tartjuk, 
melyott sirja leend nemzetiségűnknek. Azt mond- 
hatná valaki, hogy a cnnalk iréje etregyéb 

védelmez, midőn a bukuresti községi iskola ellen 
emeli fel szavát. De valósággal nem igy áll a 

dolog. Mi a községi és állami népiskoláknak adunk 

előnyt a felekezetiek felett. Azonban kérjük ne 
máéltoztassanak elfeledni, hogy nem hazai, hanem 
külföldi magyariskoláról van sz5 és olyan ország- 

ban a hól a magyar tannyelvü népiskola mellett, 

a felekezet kebeléről leszakitva, egy betü törvény 

sem szól, sőt elyan orszégról van szó ahól minden 

felekezet népiskolájában kötelesek tanitani az állam 
nyelvét, nem ugy mint nálunk, mert máskülönben 

rögtön be zárathatja a tanfelügyelő a makranczos 

felekezeti népiskolát. - Ilyen körülmények között 
valóban nem értjük, hogyan agitálhat maga a bu- 
kuresti magyar ref. egyház fő gondnoka a fele- 

kezet nélküli iskola felállitása mellett. 

Részünkről hazafias kötelességünknek tartot- 
tuk e körülményre felhivni az erdélyi ref. püspök 
és állandó igazgató, tanács figyelmét. Pontolják meg 

komolyan ha szabad-e lehet-e a bukuresti ret. 
egyház iskoláját a templomtól elszakitani és ezáltal 

az eloláhosodásra az eddigi védbástyát önkezeink- 

kel leontani. Az ottani ref. egyházat eddig a nép 
biserica unguréscanak - magyar teplomnak ne- 
vezte, vajjon miért? mert magyariskola volt mel- 

lette. Vegyék el a templom mellől a magyar tan- 

nyelvü népiskolát s akkor pár év tized mulva nem 
kellend magyar pap Bukurestbe, mert nem lesz, 
kinek magyarul prédikálni. 

Kolozsvár egyik polgármesteréről a 

tudományos akadémiában. 
A magyar tudományos akadémiában január 

29-én az ülés tárgyát Jakab Elek emlékbeszé- 
de képezte Szentkirályi Zsigmond levelező tag 
felett. 

Az emlékbeszéd irója egybehasonlitja a tu- 

domány központján élő tudósokat a vidékeken ma- 
gukra utalva, mintegy elszigetelve élőkkel; mig 
amazok bővében a forrásoknak, segitve kortársaik, 
gyámolitva a közönség által, feltünő, concret si- 
kereket érhetnek el, addig ezeknek helyzete, oly- 

kor a vidék és népesség, a hol munkálkodnak, 
sőt élethivatásuk is tehetségeik kifejtésében s 
nagy eredmények létrehozásában akadályul van- 
nak. Szentkirályi az utolsók közé tartozott; egy 
félreeső vidéken, oláhajkua nép vöbbsége között, 
kincstári szolgálatban Zalathnán bányatörvényszé- 
ki biró volt, kinek élethivatása és tudományszaka 

a bányászat, melyet a bécsi udv. kamarától füg- 
gő kincstár német bureaucratiai módon,és rendszer 

szerint kormányzott s a mi iránt a nemzet akko- 
riban még nem érdeklődött. 

Ily viszonyok között kezdette meg Szentki- 
rályi - mond a felolvasó - magyar bányászati 

irodalmi munkásságát (1841) „Az erdélyi bányá- 
szat ismertetése nemzetgazdasági tekintetben" 

ezimű művével, a mi nyomtatásban is megjelent 
s nagy figyelmet költött fel a tárgy és irója 

iránt. Ugyanakkor irta meg: „Az erdélyi bányá- 
szat közjogi ismertetéset czimü művét, a mi 

azonban kéziratban maradt. 1844. 1845. 1846- 

ban „Bányász kalendariumot" adott ki, a naptári 

részen kivül együtt 22 és fél ivet tevő s a bá- 
nyászélet köréből vett történeti, statistikai és tu- 

dományos tárgyu értekezést, ismertetést és felvi- 

lágositó czikket többnyire maga irván. Szentkirá- 
lyi ezáltal a hazai kormányt, a törvényhozást és 

a nagy olvasó közöuséget az arany-ezüst bányá- 

szat, az ős termelés e nagyfontosságu ágára ki- 
vánta figyelmessé tenni, továbbá e foglalkozási 

ág iránt érdekeltséget s a bányaiparosokban élet- 

módjuk s a bányaipar iránt szeretetet ébreszteni. 

Ez csaknem önkoczkáztatás s nagy hazafiui 

érdem volt azon időben, midőn a kincstár kor- 
mányzási rondszere, szelleme s tisztviselőinek ér- 
zűlete nagy részben német volt. Szentkirályinak 
a magyar ügy, irodalom és nemzetiség s a meg- 
alapitásul kitüzőtt magyar bányászat körül tett 
szolgálatai megbecsülhetlenek; könyveit naptárait 
megszerezték, olvasták magyar, német, oláh bá- 
nyászok iránt; eleven, hazafias szellemtől át- 
hatott m lelkesitettek, hóditottak és a 

magyar vnek, nemzetnek és bányászatnak 

pártolókat és jóakarókat szereztek s a bányászati 

ismereteket nagy mérvben terjesztették. 
Ezekért tisztelte meg Szentkirályit az aka- 

demia és a m. természettudományi társulat tag- 
jai közé való főlvétel által. 

Mint tisztviselőnek is ily irányu volt, Szent- 
királyi müködése, Nem közönséges bureaui mun- 
kákban töltötte ő el itt is idejét. A hol sarkala- 
latos dolgok, szabályozási vagy legislativ intézke- 
dések szüksége forgott fenn, ott Szentkirályit ugy 
az 1848-ki kormány, mint a provisoriúm és az 
1867-ki alkotm. magyar miniszterium is meg- 
haligatták. Első alkalommal jegyzője s mozga- 
tója volt a máj. 17-19-iki nagy bányaérteksz- 
letnek Kossuth alatt, az 1854-ki bányajogi 
nNyilt parancs" kedvezéseit Erdélyre nézve ő 
vivta ki, a most tervben levő uj magyar bánya- 
törvényhez elvi, elfogadott javaslatokkal járult, 
az 1869-ki első bizalmas értekezlet alkalmával; 
nyomtatásban hat oly bányatörvényczikk-javasla- 
tot adott ki 1849-ben, a melyekben levő elvek 
azóta mind a bányajogba és bányász életbe men- 
tek át. Szentkirályi nem tartozott a közszolgála- 
tot lelketlen robotnak néző tisztviselők közé, ő 
nemcsak fizetésért dolgozott: ő a hivatalban az 
eszmét, a magy. bányászat eszméjét képviselte ; 
44 évi közazalgálata alatt foulyvást ez ideál lobo- 
gett lelke előtt, annak érdekét védte, abban mun- 
kálkodott, irt a hirlapokban, hatalmas fölterjesz- 
téseket tett az irodából s szenvedélyig fokozott 
tüzzel terjesztette a társadalomban. 

És volt még neki - ugymond felolvasó-a 
társadalmi téren egy kiváló érdeme: a zalathnai 
magyar casino megalapitásában és virágzóvá té- 
telében való oroszlánróész az 1835-48. év kö- 
zött, s minthogy akkor a várossal és lakosokkal 
együtt ez áldásos intézmény is megsemmisitte- 

tett, 1863-ban annak uj életre ébresztése. Egy 

számban tekintélyes erkölcsi erővel imponáló, lel- 
kes kis magyar bányászkör fejlődött volt ki Za- 
lathnán, a magyar caeino védő árnya s a ma- 
gyar nemzeti irodalom befolyása alatt, mely hi- 
vatva volt ott az erdélyi bányászat központján a 
magyar culturának mély gyökeret s termő talalt 
készitni, a bányászatba gyökeres átalakitásokat 
hozni be s ott idővel a magyar bányászatot meg- 
teremteni. Az emlékbeszéd irója itt keserűen jegy- 
zé meg, hogy az 1848. oct. 23-24 közti éjjel 
s a rákövetkező napon végbe ment zalathnai 
égés és preszákai gyilkolás mind e reménynek vé- 

get vetett. Csak. tisztviselő 56, ezek női közül 14 
és 25 gyermek, együtt 640 zalathnai lakos lelte 
e két helyen irtóztató halálát. 

Felolvasó végül átfutó pillantást vetve Szent- 

királyi életének eredményeire, előadását igy zárta 
„Vajnaa - ugymond - a távollét és szerény 

körben munkálkodott férfit itt a központon tömö- 
rült magyar tudós világ figyelemkörében, váljék 

ki, maradjon fenn: oktatva, nemesitve, buzditva: 

a mi gyöngeség volt és fogyatkozás, találjon ki- 
méletes megitélésre, s szolgáljon szintén reflexió 

és okulás tárgyául. Tiszta hazaszeretete, közérde- 

kek iránti állandó vonzalma, a magyar bányászat 

eszméjének haláláig hű ápolása, tevékenysége és 
és megszünni soha nem tudó munkássága, oly 

vonások, mikben példányul állitható fel, jelen s 
jövő nemzedékek előtt. E szép vonások fényt vet- 
nek azon kevés árnyra a miemberi lényünktől el- 
válhatlan s Szentkirályi Zsigmond emlékét itt kö- 
zöttünk s a nemzet irodalmában meg fogják őrizni. 

Az emlékbeszéd felolvasása után Arany Já- 
nos a. k. titkár a folyó ügyeket terjeszti elő, 

melyek közül kiemelendő, hogy a közokt. miniszter 
az akad. felterjesztésére az 1200 frtos ösztöndijat 
Károlyi Árpádnak kiutalványozta, hogy a Marczi- 

bányi- és Fekésházy-jutalmakra nézve a határidő 

jan. 31-én lejár. Továbbá Ráth K., mint Budapest 
főpolgármestere a belváros által rendezett József- 
nádor-ünnepély alkalmából vert érmekből az aka- 
démiának egy ezüst- s egy bronz-érmet küldött 

* 

be. Buttler Éde, a ,Britishmuzeum" hivatalnoka, 
beküldte az akadémiápak a magyar nyelvből ál- 
tala eszközölt angol forditásokat Fáy meséiből. 
Azonkivül a titkár még számos könyvküldeménye- 
ket jelentett be, melyek elintézése folytán az ülés 
feloszlott. 

Jogi rovat. 
Kivonat a hivatalos Értesitőből. 
Balogh Mihálynak id. Mátyus György elle- 

ni ügyében ez utóbbinak ingói s bozsi 842 frtra 
becsült ingatlanai márcz. 16-án eladatnak. 

- A kolozsvári ev. ref, egyháznak Csengeri 
József hagyatéka és társai elleni ügyében, ez utób- / 
biaknak sárvári ingatlanai febr. 27-én elárverez- 
tetnek. 

- Marschal Józsefának Bordán János elle- 
ni ügyében, ez utóbbinak n.-szebeni ingatlana febr. 
27.én el fog adatni. 

- Merza Joachimnak Harsch Fischer ha- 
gyatéka elleni ügyében, ez utóbbinak 14139 írt 
83 krra becsült kolozsvári ingatlanbóli tulajdon- 
járandósága febr. 15 én el fog adatni. 

- Bányai Miklós vagyonbukottnak szamos- 
ujvári 7500 fitra becsült birtokbóli fele része tebr. 
22-én el fog árvereztetni. 

- Bauer Lajosnénak Eke Ferencz elleni 
ügyében, ez utóbbinak 416 frtra becsült bálvá- 
nyos-váralyi ingatlanai márcz. 3-án eladatnak. 

- Szabó Mózesnek Domogány Márton és 
neje elleni ügyébengez utóbbinak 2026 frt 34kr- 
ra becsült kolozsváriingatlanai feb. 1-én eladatnak. 

- A brassói tvszéknél egy irnoki állomás 
betöltendő. 

A„KELET" magán-távirata 
Feladatott IRudapesten jan. 31 d. e. 11 ó. 25 p. 

Érkezett Kolozsvárra jan. 31 d. e. 11 ő. 12 p. 

Salisbury marauist hazautaztából At- 
henben a görög király kihallgatáson fo- 

gadta. Ugyanez alkalommal Kommonduros 
görög ministerelnök közölte Salisburyval 
Görögország követeléseit a portárai szem- 
ben; e követeléseket Saltaly méltányo- 
soknak declarálta. 

Konstánt basát a nagyvezér Cettinjé- 

be küldte békealkudozásra; Durondo olasz 

és Monson angol consulok mennek támo- 
" 

gatására. a 

Ministereink tegnap (annák 30. -án) 
találkoztak először az osztrák pénzügymi- 
nisternél az osztrák bank megbizottaival. 

Azonban a héten még aligha lesz ered- 
mény. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. jan. 381. 

- A magyar királyi pénzügyminister 
Nagy Lázár rendelkezés alatti adóhivatali tisztet 

a gyula-fehérvári királyi illeték-kiszabási hivatal- 

hoz III ad osztályu számtisztté nevezte ki. 

- K. Biasini Domokos ur levelet in- 
tézett a koustantinápolyi küldöttség fogadtatására 
alakult 11-es bizottságához, melyben „azon öt- 
letből, hogy a küldöttség városunkon utazik át". 

szives felajánlani a deputatio ittmulatása tarta- 

mára a tagoknak szállás és teljes ellátását, indó- 
háztól be és kihozatalát dij nélkül. Sajnálattal 
jegyezzük meg, hogy az „egész" küldöttség a ki- 
állott uti kellemetlenségek és fáradalmak után 

valószinüleg nem lesz azon helyzetben, hogy ke- 

rülőt tév e, városunkat meglátogathassa ; s igy 

a fogadtatás, mint e lapokban már mondva volt, 
a kolozsvári két küldöttre szoritkozik. - A ban- 

guette az ujabb terv szerint nem a városi viga- 
dóban, hanem a Biasíni szállodában fog megtar- 
tatni; egy teriték ára 1 frt 50 kr; a résztvevők 

jegyet kapnak. - Kapcsolatban ezzel közöljük a 

következő hozzánk beküldött levelet: „Tekin- 

tetes szerkesztő ur! Mióta az „Ebredés" vá- 
rosunkban lyukas és gyakran szurtos sátrát fel- 

ütötte, sokszor ki volt téve egyetemi polgársá- 
gunk a sárral dobálásnak. Eddig megvetéssel tür- 
te a fiatalság némely firkászpak gunyolódásait, 

mi annyira felbátoritotta Pokornyi Jjenő 
szinházi botrány-, lakatos"-inast, hogy ma már 

minden tartózkodás nélkül sértegeti az ifjuságot 

az „Ébredés" hohortteljes basábjain. Nem rég a 
konstantinápolyi küldöttséget gunyolta ki (politi- 
kai lapban!) arczulcsapva a magyar nemzeti fel- 

fogást és közérzületet. Nó, de ezért egy v ásár- 
helyi levelező meg is mosdatta az ipsét a „M. 

Polgárban”, Im a „kulcsos" bukott vitéz gőrhes 
tollát ismét az egyetemi polgárság ellen bicegteti 
s egy nyomoruságos élczért nevetség tárgyává 

akarja tenni egyetemi küldöttünket, azt irván 
róla ,hogy honi csecsemőink alkalmat nyujtanak 
neki itthon mondani el mindazta mi Stambulban el- 

mondatlanul benneszáradt.4 Száradt volna a tinta 
tollába! Először is nem mond valót, mert nem „egy 
szál", de két joghallgató képviselte egyetemünket ; 
másodszor nem száradt deputatusban a beszéd, mert 

szónokolt (Thoroczkay Lajos) a szultán sógoránál. 
Végre pedig jegyezze meg magának, hogy tulment 

az egyetemipolgársággal szemben követett eljárá- 
saiban az illedelem minden határán, a mi köny- 

nyen érdemeihez méltó bánásmódot vonhat maga 



.
 

E mindenképen 
lemet fölemeli, 

M 
De 4 

1 Teduiemet 

után, Kolozsvártt 1877 jan. 31. Több egyetemi 
hallgató. ! 

- HEirlapirodalmunkról, a hogy az a 
f. év elején állott, Sinnyei József az idéu is ter- 
jedelmes statistikai kimutatást közöl a „Vasárna- 

pi Ujságban" E szerint 1877. elején összesen 268 
magyar lap jelent meg. Ezek között van politikai 

napilap 17; politikai hetilap 26; vegyes tartalmu 

képes lap 2; egyházi s iskolai lap 25; szépiro- 
dalmi s vegyes tartalmu lap 12; humorisztikus 

lap 5; szaklap 58; lap vidéki (nem politikai tar- 
talommal) 61; hirdetési lap 7; folyóirat 53; ve- 

gyes melléklap 7. - 1876, elajén ellenben csak 
240 lap jelent meg; 1873-ban 201; 1870-ben 

146; 1868-ban 140; 1865-ben 765; 1854-ben 20; 
1830-ban 10. - A magyar Japokon kivül hazánk- 
ban 85 német, 42 szláv, 18 román, 4 olasz, 1 

héber és 1 franczia lap jelenik meg. - A magyar 

lapok közül legtöbb Budapesten jelenik meg (128.) 
Kolozsvárt megjelenik 12, Debreczenben 8; Eger- 

ben 6, Nagy-Váradon 7, Szegeden 3 magyar lap. 
Lapunkra nézve érdekesnek tartjuk még kiemelni 
a kimutatásnak azt az adatát, mely szerint la- 

punknak egy névrokona van, a nélkül, hogy va- 

lamit tudtunk volna róla. E névrokon a „Kelet." 
A magyarországi 3-foku Szentjáposrendi nagypá- 
holy tisztikarának hivatalos közleményei. II. évfo- 

lyam. Megjelenik időhöz nem kötve 2 -3 ives 

számokban a tagok számára 
- A „több iparos" részéről lapunk egyik 

legközelebbi számában, tett interpellatióra a kö- 

vetkező válasz. kaptuk Benigni urtól: Tekinte- 
tes szerkesztő ur! Becses lapja 22-ik számában 
atöbb iparos" aláirással valaki által hozzám inté- 

zett interpellatió ellen sziveskedjék az iparos egy- 

let igazgató választmánya által m. évi decz. hó 
80-án tartott rendes havi ülése jegyzőkönyvének 
következő kivonatát közölni: „Tekintettel arra, 
hogy ezen érmek kiosztása, nemes buzditás szem- 

pontjából is, némi ünnepélyességet kiván, de az 
egylet az ily ünnepély rendezésére szükséges költ- 

séggel nem bir: választmány azt az egylet jövő 
évi (1877-ki) rendes közgyülésén, hol ipa- 
rosaink s az egylet más osztálya tagjai 

különben is számosan szoktak megjelenni, ha- 
tározta legczélszerübben kiosztatnit ós ehhez 
még azt is hozzá tenni, hogyha az illető- 
nek, ki csak tőbb iparos czimen mert interpel- 
lálui, nincs türelme a közgyülést bevárni, ugy 
érmét nálam bármely napon átveheti; azért ne- 
vét az általános kiosztásnál épen ugy, mint a 

többi tűrelmesét, fel fogják olvasni, s kiérdemelt 
dicsősége nem marad a titok éji homályában. A 
tekintetes szerkesztő urnak Kolozsvártt, jan. 31. 
1877. alázatos szolgája Benigni Samu az iparos 
egylet elnöke. 

- Gyarmathy Sámuel kir. főügyész 
urat marosvásárhelyilevelezőnk egyik közelebbi tudó- sitásában a ,KeményZsigmond társaság" tagjai közt sorolta fel. E tárgyban magától az igen tisztelt főügyész urtól levelet vettünk, melyben megczá- folja, hogy a társaságnak akár alapitó, akár mü- ködő tagja lenne, mert - ugy mond a többek 
között - az irodalmi erők azon osztályához, melynek együtes müködése végett alakul a „Ke- mény Zsigmond-társaság még csak mint csekély jelentőséggel biró sem számithatja magát. 

= A királyné Deák Ferencz kó- Porsójánál." E tárgyu képet Zichy Mihály job- badán befejezte s néhány hét mulva elküldi pári- 
81i műterméből rendeltetése helyére nemzeti mu- 
zZeumunkba. A festményt a ,P. Lloyd*-nak igy 
Irja le Keszler József, ki a magyar kormány ösz. töndijával tartózkodik Párisban. Az akadémia pa- 
lotájának márványoszlopos csarnokában magas ra- vatalon nyilt koporsó nyugszik, s ebben Deák Fe- 
Tencz teteme. Köröskörül száz sudar gyertyatartó 
áll, melyek égő világa hiába küzd az itt jakozó 
homálylyal. Lobogó lángjuk világossága alig ér fől az oszlopok félmagasságáig, A koporsó fejénél 
áll A haza szomorkodó alakja csüggesztett fővel, fájdalmas tekintetet vetve legjobb ffának tetemé- fe. A ravatai lábánál örökzöld és borostyán ko- 
szoruk fekszenek. Erzsébet királyné a ravatal lép- esőin felhaladva, a Deák emlékének szentelt ko- szorut az elhunyt mellére, szivére teszi. Véghe- tlen szomorusággal tekint reá; a királyasz- szony feje fölött vakitó ezűst világot terjesztő csillagkoszoru sugárzik; egy széles sugárkéve a koszoruból lelővel a királynő fejére és arczát glo- niával tölti el. Abban a pillanatban, melyben a reális esoport fölött az idealis világ kigyul; ki- 
terjesztett szárnyakkal egy mentő ereszkedik le, ehajlik az őrtálió haza alakjához, melynek vállát egyik karjával körülfogja és másik kezével rá- ezatat a királyasszonyra. A genius arczulatán nyu- godt édes mosoly honol, mely megjelenését értelmezi, 

nemzet nentője ez, ki azért jött, hogy a ha- 
a enyhitő vigaszban részesitse. ,Nézzed", lát- 
zik suttogni, ,a fönkent eljött, hogy vesztesé- 

zát 

gedet megsirassa. A halott fiad volt, a szomorkodó 
leányod. . Az ismertető egész lelkesülten ir 

sikerült műremekről, mely a szel- 
ret. jel gondolatokat kelt, érzelmeket éb. 

) miut minden igazi mestermű. 
Besztercxéről irja rendes levelezőnk: 

élelőtt 9 órakor a rom. kath. templomban 
Ferencs hazánk nagyfiának emlékére 

e tartottunk. Az alispán vezetése alatt 
Nvoltak a megyei tisztviselők, a kir. hivatal- 
ok, törvényszéki, járásbirósági, telekkönyvi 

i j mnélyzet és népes közönség. A teneplom hajó- AnN számos égő gyertya közt diszes- gyászrava- 

* 

tal. A rom. kath. isk. fiu és leány nővendékei. A 
magyar casinónak eddig már 60 tagja van, jóvő hóban megnyitjuk. 

- Hymen. Jónás Bálint kaczkói ev. ref. pap a napokban jegyezte el Brassai Klári kis- asszonyt néhai Brassai Károly déési ügyvéd mi- velt lelkü leányát, Mentovích Ferencz M.-Vásár- helyi tanár urnak a hugát. Fogadják szerenese kivánatunkat. 

- A brassói ipar- és kereskedelmi ka- mara 1876. decz. 5-én tartott üléséből kiemeljük, hogy a kamara Gamauf Vilmost az erd. gazdasági egylet titkárát levelezőtagjának választotta meg. Ugyanezen ülésben a titkár által az erdélyrészi gazdasági viszonyok javitása tárgyában tett elő- terjesztésre vonatkozólag elhatározza, hogy az a miniszteriumhoz terjesztessék fől, egyuttal pedig a kolozsvári és n.-szebeni gazdasági egylettel is kö- zöltessék véleményadás végett. 
-Lámkeréken - mint a „Siebenbür- gisch d. Tbltte. irja, - az odavaló román lel- kész neje f. hó 28.a és 29-e közötti éjen meg- gyilkoltatott; azonban mint nevezett lapot érte- sitik, a gyilkost eddig még nem is gyanitják. 
- A medgyes-d.-sz.-márton-radnéti stra- tegiai utnak sürgős kiépitését rendelte meg a 

kormáry, az épitésnek azonnal való foganatba 
vétele és a szükséges munkaerő megajánlása tár- 
gyában tartandó tanácskozás végett febr. 3-ik 
napjára rendkivüli közgyülésre lett egybehíva Kis- 
küküllőmegye bizottsága. 

- A dicsőszentmártoni casinobál nem 
volt ugyan valami népes, de azért eredménye 
kielégitő, mennyiben a kiadás nem haladta fölül a bevételt, sőt a casino javára is maradott va- lami, ezenkivűl kielégitő volt különösen azért, mert a fesztelenség s élénk kedv kellemessé s mintegy családiassá tették azt s egészen feledtet- ték a zene kiváló gyarlóságát, még csak annyi felemlitendő, hogy a szépnem, kiválólag kisasszo- nyaink egyszerü, de csinos ruháival kedvesen lep. te meg a társaságot, mert bebizonyitva látta azt, hogy az egyszerüség nem zárja ki a csinosságot, s az olcsó ruházat nem esik a szépség és kellem 
rovására, különben az est királyuői trónjára a fiatalság közvéleménye a bájos Pásztohi Gizát 
méltatta. 

- A dicsőszentmártoni báró Eötvös- 
tanintézet igazgató tanárává Székely Jánost ne- 
vezte ki a közoktatási miniszter. 

- Magyar keleti seminarium. A 
közoktatási miniszter, tekintve azt, hogy hazánkat 
ugy fekvésénél, mint múltja, jelene és jövőjénél 
fogva nagy érdek köti kelethez, elhatározta, hogy 
a keleti ismeretek iráut érdeket keltendő, egy ke- 
leti seminarium felállitására nézve a szükséges lépéseket megteendi. 
- A czeglédi hüldöttséget Turinból visz- 

szatértében Velenczén testületileg fogadni akarták, a szándék azonban kivihetetlené vált azért, mert 
nem lehetett megtudni, hőgy-melyik vonattal fog- nak megérkezni. A város polgársága ennélfogva 
irásba foglalta elismerő nyilatkozatát, mely a kö- 
vetkezőképen hangzik: Tisztelt polgártársak ! Czeg- 
léd város derék polgárai! Nem tudjuk eléggé tol- 
mácsolni hazafiasan érző szivünk a feletti örömét, 
hogy szegény „alkotmányos"-nak keresztelt ha- 
zánktól a messze távolban éló agg-számüzöttünket 
nagy hazánkfiát Kossuth Lajost - kinek az or- 
szág oly leróhatlan hálával tartozik - nemes és 
hazafias óhajuk nyilvánitása végett meglátogatták. Valóban szivünkből örvendünk azon, hogy Czegléd 
város hazafias polgárai ily megtisztelésben része- siték hazánkfiát, kinek ha csak pevét emlitjük is, - még a félhold is életre ujul, s az egész haza öröm nyilvánitásban tör ki, - kivéve a fogdmeg minisztert drabantjaival. Ismételjük, hogy csak szivből jövő örömünket fejezhetjük ki önök iránt polgártásaink azon nemes tettökért, - melyet ugy hiszünk az egész haza nevében tettek. Bár adná 
az ég, hogy a szándék, mely önöket e nemes tettre 
inditotta ne hiusulna meg; akkor - de hagyjuk 
e kecsegtetést - egy uj életre egy uj korszak lé. 
tezésére ébrednének fel. De hiszen mindnyájan 
tudjuk azt, hogy a jelenlegi viszonyok és körül- 
mények között nem teljesülhet óhajuk; de hisz- 
szük, hogy eljő az idő, a midőn a hazának min- 
den fia tárt karokkal fogja fogadni azt, a kinek 
a jelen uralom alatt neve hangoztatásáért még 
arczul is veretünk; mely tett ugyan fényesen bi- 
zonyitja, hogy mily polgári szabadsággal és jog- 
gal bir ez „alkotmányos"-nak keresztelt rendőr 
államban a szegény adózó polgár, kinek „áldozat- 
készségére" oly gyakran hivatkoznak. Fogadják 
polgártársaink ujólag legbensőbb elismerésünket, 
s táplálják velünk együtt azon hitet, hogy még egyszer hazánk határain belől meglátandjuk azon férfiut, a ki előtt a porba is lehajolhatunk. Élje- nek a czeglédi polgárok! Éljen Kossuth Lajos ! 
Velencze, 1877 január 27. 

- Bukarestbea a mult vasárnap a ma- gyar társulat helyiségében Veres Sándor és Ve- 
res Ferencz tartottak felolvasásokat, az első pom- 
pás történelmi munkájából, az utolsó pedig a leg- zamatosabb magyar élczekkel irt lát- hall- és szaglási érzékekről olvasott föl. A bukaresti ma- gyar dalárda énekeivel s az ifjuság szavallatokkal 
emelték az ünnepélyt. 

- A bukaresti magyar társulat folyó 
hó 21-én választmányi gyülést tartott, mely al- 

EE 

felkéretett, mely felkérésnek ő engedett is. Pénz- 
tárnok közfelkiáltással Abrahám István lett. 

- A bukaresti r. k. templomban az ott 
élő lengyelek - mint a „Bukaresti Hiradó" irja 
= reguiemet tartottak az 1862, és 65-ben el- 
esettekért. A templom zsufolásig meg volt telve, 
igen nagy számban voltak a magyarok is. A 
szertartás végeztével a lengyel hymnust igen si- 

kerülten énekelték, Vizi Dénes kántor ur szép 

kisérete mellett. 

- Öngyilkosság. Widter György La- 
morál cs. k. osztr. magy. alconsul, Bukarestben 
ki ugy barátainak mint az egész város tiszteletét 

birta, jan. 28-dikán d. u. nem tudni mi okból 

felakasztotta magát. 

- A spanyol) trónkövetelő Don Carlos 

28-ikán este a giurgevói vonattal Bukarestbe ér- 
kezett. 

- Szivárvány télen. A mult csütör- 

tökön Bukarestben kelet éjszaknak egy megfordi- 

tott gyönyörü nemzeti szinüű szivárványt láttak, 
mely délelőtt 11 óra 2 percztől, 11 óra 12 per- 
ezig tartott, 

- A pápa egészségi állapota. A pá- 
pa egészségi állapotáról a legutóbbi táviratok ked- 
vezőtlen hireket jelentenek. Fgy milanói lap a 

Corriere" ez öügyben római levelezőjétől követke- 
ző közleményt vesz: A bibornokok testülete a 
conclave összehivásának eshetőségével foglalkozik. 
az itt lakó bibornokok nagy izgatottságban van- 
nak, noha azt mindenkép titkolni igyekeznek. A 
pápa egészségi állapota soha annyi aggodalomra 

okot nem adott, mint a jelen pillanatban, mi- 

dőn élete, akármit mondanak is a clericalis lapok, 

vékony fonalon függ, mely minden pillanatban el- 
szakadhat. 

- Egy gorilla aprehensiója. A mult 
szombaton a berlini aguariumban szép kibékülési 

jelenet folyt le dr. Hermes az igazgató és „Pun- 

gu a gorilla között. Pungu ugyanis az igazgató 

iránt több idő óta látható és nem is' palástolt ap- 

1ehensiot tanusitottt Ennek okát sok ideig nem tudták 
kipuhatolni, végre az egyik őr rájött, hogy Pungu 
azóta haragszik az igazgatóra, amióta ez őt első 
emeleti saját lakásából földszinti kalitkájába szál- 

littatta. A kalitka ugyan nagy kényelemmel, sőt 
bizonyos pompával van felszerelve, de azért a 

Pungu szivééen sehogy sem tudta elfeledtetni az 

igazgató barátságos lakását, a hol ő folyvást a 

háziakkal lehetett, az igazgatóval és családjával 
egy asztalnál evett, halgathatta a társalgási, sőt 

az ablakon át az utcai élet tarkaságai ban is győ- 

nyörködhetett. Az állatőr közölvén e gyanuját az 
igazgatóval, ez a gorillát a mult szombaton ujra 
saját lakására vitette, a hol a meglepetett állatt 

örömmel és szeretetteljesen közeledett az igazgató- 
hoz. Az állat haragja teljesen eltünt, megölelte a 
család minden egyes tagját, táncolni kezdett örö- 
mében, felugrott. az ablak párkányára, kinézett az 

utcára és jókedvűen tapsolt a járó-kelők láttára. 
Még szembetünőbb örömet mutatott akkor, mikor 
az asztalhoz ültették. Midőn beesteledett, bánatos 

és aggódó arccal felugrott az igazgató vállára, 

megcsókolta arcát, szomoruan az ajtóra mutatott, 

- és nyugodtan lehagyta magát vezettetni kalit- 

kájába. Azóta Pungu és az igazgató a legjobb 

barátok. 

CSARNOK. 
Párisi különfélék. 

PBPáris, jan. 23. 
(Egy öt évvel ezelőtt meghalt férjnek megjelenése, 
midőn megmérgezett nejének koporsója a templom- 

ban beszenteltetik. - Egy holt testtel egy ágyban 

fél éjen át. - Mennyit megy egy levélhordó 30 
év alatt). 
(Vége.) 

Eugenie R. . . egyike azon éji pitlangók- 
nak, kikkel a Frascatiban, Helderben, a hirhedt 
álarczosbálokon, estve a boulevardok sétányain 

stb. találkozhatunk s kik szendén akarva magam 
kifejezni adószedői azon adónak, melyet a nőtelen 
állapot a házasság varázsnyügét még nem hordo- 
zó férfivilágra ró. . 

Eugenie tegnapelőtt estve a Frascatiban hó- 
ditott meg vásárra vitt bajaival egy körülbelől 
40 éves férfit, miután a gyorsan kötött barátság- 
ra áldomáskép egy pár Roederer s Cliguot elfo- 
gyasztottak, mindketten elmentek Eugenisnek Im- 
passe Guépine 4-ik szám alatt levő lakásába, hol 
az önkénytes adó teljesitése előtt a szokásos pász- 
tor órák vártak a kecses adószedőre s az élvhaj- 
hászó adófizetőre. 

----- -- 

Reggel felé midőn még alig kezdett vilá- 
gosodni, Eugenis különös hideg borzadálytól éb- 
resztetett fől álmából. 

Megtapogatta a mellette fekvő férfit észre- 
vette hogy tagjai jéghidegek. 

Álomszerű állapotában azt hitte, hogy ágy- 
társa talán beteg s azért kezdte ébreszteni , 
de hiába ő megvolt halva, vérmes lévén, a mér- 
téktelen ital folytán megütötte a guta, mint az 
orvosi leletből kitünt már hat órával előbb, mi- 
dőn Eugenie hidegborzadály által felébresz- 
tetett. 

A hasztalan ébresztési kisérletek után s miután 
álmosságából tökéletesen kiébredett, egy pillanat- 
ra átlátta hogy társa meghalt. 

Gondolhatjuk Eugeniőnek rémületét: mint kalommal Nagy István az elnökség elfogadásár so egy őrült szökött föl ágyából s halálra ijjedve e 

borzadályos együttlét által egy halottal s azon 
gondolattól, hogy vele egy fél éjen át együtt át- 
karoltan feküdt, ugy a mint volt ingében resz- 
ketve s rémkiáltások között az utczára rohant. 

Két kőözel álló rendőr csak nagy bajjal ál- 
lithatta meg s összefüggésnélküli szakgatott sza- 
vaiból alig tudták kivenni a különös jelenet okát, 

Az ismeretlen halottnak kilétét még nem 
sikerült eddig constatálni, ő valószinüleg idegen, 
mert angolos szóejtéssel beszélt. 

Eugenienek állapota a kiállott rémület loly- 
tán szintén kétségbeejtő, ő a kórházba lett szál- 
litva s attól tartanak, hogy meg fog őrülni. 

* * 

Chuteau facteur a párisi posta administra- 
tiójánál s a leveleket a vonalon kivül fekvő villák- 
ba hordozza, e hivatásában naponta 30 kilome- 
tert futkosott be, harmincz évi hüséges működégse 
után nyugdijba lőn helyezve s ha évenként egy 
pár hetet leszámitunk mikor beteg volt vagy más- 
kép ahadályozva volt, úgy találjuk, hogy ő ezen 
idő alatt 383,789 kilometert futkosott be, mivel 
földünknek körülete 40,000 kilometert teszen, a 
szerint ő annyit ment, mintha kilenczszer körül 
járta volna a világot. 

Tessék őt utánozni! 

KÖZGAZDASÁG. 
A marha kiviteli tilalom Németor- 

szág felé. 

A kolozsvári iparkamara előtt a Sigmond 
testvérek egy beadványban a következő inditványt 
terjesztették elé: ; 

»Az osztrák-magyar birodalom észak-nyu- 
gati határain folyvást fennálló marha-kiviteli ti- 
lalom folytán a hizott marhák csaknem kizáróla- 
gos piaczát egyedül Bécs város képezi, s miután 
ez egyetlen piacz néha nagyon el van árasztva a 
birodalom minden részéből ide özönlő áruval, a 
marhák árát Bécs nemcsak szabályozza, de néha 

annyira lenyomja, hogy a kereskedők e tekintet- 
ben a legnagyobb k«czkázatoknak vannak kitéve. 
A hizott ökör 100 kilogrammonként ugyanis 48 
-60 frt közt váltakozik. 

Azon nagy fontosságnál fogva, a melylyel 

a marha-hizlalás nemcsak a kamarakerületben, de 

országszerta bir, miután a szeszgyáraink egyik 

létfeltételét s aktiv kereskedésünkegyik jelentékeny 

ágát képezi, közérdekü fontosságunak mondható 
azon óhajtás, hogy e czikk a jelzett egyedárusság 

békóiból szabaduljon, megnyilván számára Európa 
más piacza is. 

Hogy ez mennyire hasznos üzletet képez- 

hetne, mutatja azon körülmény, hogy a bécsi 
árakboz képest Páris 100 kilogrammonként 63 
frt-88 frtot jegyez, tehát a hizott marha oda 
szállitása kibirná a szállitási költségeket s még 

előnyöket is nyujtana a speculatiónak. Sőt már 

fordultak is elő esetek, hogy t. i. franczia keres- 
kedők, az árkülönbségtől elcsábitva, de a körül- 

ményeket nem ismerve, bevásárolták a hizott 

magyar ökröket s csak midőn az Erzsébet nyu- 

gati pályára akarták feladni, hogy Bajorországon 

keresztül Francziaországba szállitsák, ütköztek a 

tényleg fenálló azon tilalomba, mely minden ki- 

vitelt e czikkben lehetetlenné tesz. 
Jól tudjuk, hogy a tilalom Németországgal 

szemben a hazánkban dühöngött marhavész kö- 

vetkeztében keletkezett, de az is tudva van, hogy 

ez idő szerint hazánk minden vidéke vészmentes 

s hogy ennek következtében Olaszország közelebb- 

ről a kiviteli tilalmat meg is szüntette, s ez okon 

mi azon hitben vagyunk, hogy nem volna lehe- 
tetlen a német vámszövetség beleegyezését kinyer- 

ni ahoz, hogy kellő óvatosság t. i. a vészmen- 

tességet tanusitó orvosi bizonyitvány, osztrák-ma- 

gyar vasnti kocsik használata mellett legalább az 

átvitel megengedtessék." . 
Az ezen inditvány felett kifejlődött tanács- 

kozásban, mely az inditványt magáóvá tette s fel- 
terjesztését elhatározta, Gamauf Vilmos ur fel- 
emliti, hogy az erdélyi gazdasági egylet az állat- 

egészségügy országos szervezése s általában az ál- 

lattenyésztés emelése érdekében még 1875 elején 

emlékiratot nyujtott be a képviselő házhoz, a 
melyben a most fennforgó calamitás is tekintetbe 

van véve, azonban fájdalom ez emlékiratban fel- 

sorolt inditványok egyike sem ment még teljese- 

désbe. A gyülés ez emlékiratról köszönettel vesz 

tudomást, és tanulmány s esetleg pártolás végett 

a kereskedelmi szakosztály figyelmébe ajánja. 

Kimutatás 

A deési takarékpénztár 1877. deczember 

havi üzletforgalmáról. Bevétel: Betétek 6 té- 

tel mellett 14490 frt 75 kr, visszafizetett váltók 

39,983 frt, visszafizetett előleg 300 frt, visszle- 

számitolt váltók 6000 frt, befizetett kamatok 
978 fit 40 kr, befizetett illeték 515 frt 5 kr, 

biztositéki tartalékilleték 120 frt 65 kr, betéti 
könyvdij 2 frt 20 kr, megtéritett kezelési költség 
5 írt 84 kr, államilleték 30 kr összesen 62,396 
frt 19 kr. 

Pénztármaradvány november 30-ról 7799 

frt 31 kr. Főösszeg 70,195 frt 50 kr. 

Kiadás: Betét visszafizetésekre 52 félnek 
2630 frt 51 kr, betét visszafizetett folyókamatra 
22 frt 7 kr, leszámitolt váltókra 39,008 frt, 
visszleszámitolt váltókra 6000 frt, előleg 300 frt, 
visszleszámitolt váltók kamatja 79 frt 72 kr, 
kamat s osztalék 72 frt, kezelési költség 72 frt 

70 kr. hivatalnokok fizetése 330 frt, jótékony 
adomány 10 frt 55 kr, biztositéki tartalékilleték 
116 frt 45 kr, napibiztosi dij 28 frt, betéti ka- 
matok utáni illeték 66 kr, államilleték 30 kr, 
összesen 48,665 frt 96 kr. 

Pénztármaradvány deczember 30. 21,529 
frt 54 kr. Főösszeg 70,195 frt 50 kr. 

- 

Erdélyi piaczok árjegyzéke. 
- Besztercze piaczi árjegyzék 1877. jan. 

23-án : 

10 kr, törökbuza 3 frt - kr, paszuly - frt 12 
kr, pityóka 2 frt 50 kr, 
kilogram marhahus 28 kr, 
60 kr, 1 kalangya zsupszalma 2 ífrt 20 kt, 
alomszalma - frt 90 kr, egy méter kemény tü- 
zifa 3 frt, 20 kr, rizs 30 kr, gyöngykása 25 kr, 
lencse - kr, köles 18 kr, burgonya 2 frt 40 kr, 
kősó 9 kr, disznózsir 1 frb - kr, szinzsir 70 kr, 
bors 1 frtá kr, hagyma 4 kr, fokhagyma 8 kr. 

-A sz.-ujváripiacz árai 1877 jan. hó. 
22-ről. 1 hectoliter tisztabuza 8 frt 20 kr, 
rozs 5 frt 50 kr, törökbuza 3 frt 80 kr elegy- 
buza 5 ífrt 50 kr, zab 2 frt 30 kr, árpa - frt 
- kr, 100 kilogram széna kötvefrt - kr, 
kötetlen 3 frt 50 kr, alomszalma -frt 75 kr, 
zsupszalma - frt 75 kr, egy köbméter fa kemény 
5 frt - kr, lágy - frt -r, egy kilogram mar- 
hahus 30 kr, konyhaliszti8 kr, rizs 36 kr, egy 
liter gyöngykása 21 kr, borsó 10 kr, lencse 10 
kr, paszuly 7 kr köles 15 kr, pohánka - ki, 
egy hectoliter burgonya 3 frt - kr, 1 kg. sa- 
vanyu káposzla - kr, só 9 kr, disznózsir 1 
frt 5 kr, Bors frt 1 5 kr, hagyma 8 kr, fok 
hagyma 24kr. 

- M.-Vásárhely risczárai jan. 25- 
ről, 1876. egy hectoliter Tisztabuza 7 frt 80 
kr, rozs ő frt 50 kr, elegybuza 4A frt 60 kr, 
zab 2 frt 60 kr, 100 kgr. széna 2 frt 20 kr, 
alomszalma - frt 40 kr, zsupszalma - frt, 60kr, 
egy köbméter fa nem usztatott 3 frt 80 kr, 
usztatott 2 frt 20 kr, egy kegr. fagygyugyer- 
gya öntött 60 kr. nyujtott - frt 58 kr, mar- 
hahus 34 kr, konyhaliszt 12 kr, Rizs 32 kr, 
1 liter gyöngykása 32 kr. 
cse 16 kr, paszuly 14 kr, köles 16 kr, egy 
hectol. burgonya 2 frt 50 kr, 100 kgr. sa- 
vanyu káposzta - frt - kr, egy kgr. só 9 
kr. disznózsir - frt 90 kr, szinzsir 1 frt - 
kr, bors 1 frt - kr, hagyma. 10 kr, fok- 
hagyma. 20 kr. 

Nemzeti szinház. 
Kolozsvártt, csütöztökön, február1-én. 1877. 

Bérlet. szünet. 
MENTER ZSOFIA assz. zongoraművészna és 
PCPPER D. ur gondonkamüvész vendégfelléptük 

és csupán ezen egy 

Hangversenyük. 

Kezdete 7 órakor. 

Napi árak: Közép páholy 5 firt. Alsópáholy 4 frt. 
Felső közép- vagy betüs páholy 3 frt 50 kr. Felső pá- 
holy 3 frt. Emeleti erkélyülés I frt 50 kr. Földszinti 
támlásszék és alsó erkély I frt. Földszinti 1-só rendü 
zártszék 1-6 sor 80 kr. Földszinti 2-od rendű zártszék 
7-13 sor 70 kr. Földszinti állóhely 40 kr. Karzati 
számozott ülőhely 40 kr. Karzat 20 kr. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről január 29-éről. 

Ára 100 lg. 

Gabona Faj tól ig 

frt krjért kz 

bánsági 
tiszavidéki - -1225 

Buza pestvidéki - 1170 
fehérmegyei -11230 
bácskai - 225 

Rozs magyar 91401 9]90 

takarmány 6170] 720 
Áma maláta 730 8ó5) 
Zab magyar 2lén ; 

: bánsági 10 

Tengeri ( [máspemi b6-- 
káposzta -- 

Köles magyar 550] 5 2 

buza tavaszra szállitandó 1265/1275 
E8) Szept. -Oktre szállitan. 
E /rozs tavaszra szállitandó 
8 teng. Májusra-junira szállit. 660 665 
* frepcz. káposzta Aug. Szept. szál. 154/4[15 0/a 

" bánsági Jul. Aug. szállit. 185 - 15 /s 
Szesz (ny.) 100 liter százalékként. 30/31- 

Távirati tudósitás bécsi tőzsdéről. 
Január. 30-án 59 Metaligues 62 15. írt 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 67.85. frt. 
Arany járadék 7420 1860-iki államkölcsön 112.- 
Bankrészvények 829 - Hitelrészvények 146.30. 
London 120 80 Ezüst 115.50 Cs. kir. arany 
583. Napoleond'or 981 100 mark 
értékü 60.35 

Urbéri kötvények : Magyarországi 73.50. Te- 
mesi 71.560 Erdélyi 71.50 Horvátorszái 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 
Békésy Károly. 

némel- 

3 1 hectoliter tisztabuza 8 frt -.kr,elegy- 
buza 4 frt 70 kr, rozs 4 frt 50 kr, zab 2 frt 

1 liter borsó 12 kr, 
1 kgr. széna 2 frt 

borsó 16 kr, tlen- 

*
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gyógyszerészeti különlegességeket és hatásos 
házi szereket. 

alans felsoroltakon kivül még
 

letben nem levő szerek irán ti megvrendelések legrövidebb 

nyek a vidékre, bérmentesitett p
énzküldés vagy utánvét 

nél csomagolásért darabonki
nt 10 kr. számittatik. Nagyob 

ját költségre. Ismételárusitók jutalékban részesülnek. 

Kali-créme, tisztátalanságai ellen 1., 2., 

4., számu, 1 üvegcse 1 frt. 

Lendtner testvérek hires tyuk- 

szem tapasza, kr, 3 darab 18 kr. 

Élet-essentia (prágai 
svéd cseppek), 

i 1 üvegese 1 frt. 0. 

Akustikon (fülszesz) t.mot mindis 
melegen és nedvesen tartja 

oltalmazza meghülés 

s ennek következményei elle
n; közvetiti szabályos 

képződését a fülzsirnak, mely
nek hiánya főoka oly 

sok fülbajnak. 

3., 

i :::
 

; W. Ottm. Bernhardtól 

Havasi fü-szesz Münchenben, a műncheni 

első orvosi tekintólyek által 
legkitünöbb háziszer- 

nek ajánltatott mindennemű gyomorbajok, külö- 

nöson emésztési gyöngeség, étlvágy-hiány, gyo- 

morhurut stb. ellen s ezerszere
sen bevált. Üveg- 

cséje 70 kr. 20 kr, 

Csukamáj-olaj, ksztutva a legkitánőbb mi- 
nőségü. Egy üveg 1 frt. 

e... 
; yorsan 

Amerikai köszvény-kenöcs bi 
tosan ható, kétségtelenül legjobb szer minden 

köszvényes es csúszos baj, neve
zetesen hátgerincz 

baj. tagszaggatás, górcs, ideges
 fogfájás, fejfájás 

fülszakgatás stb, stb. ellen 1 frt 20 kr. 

: . cs. k. szab. valódi 

Anatherin szaj-vIZ Popp J. -től álta- 

lánosan elismert legjobb fogfeuta
rtó szer, 1 üveg- 

i cse 1 frt 40 krujczár. 

ar Romershauscutól, alat- 

Szem-essentia erő erősitésére és feontartá- 

sára; eredeti üvegcsékben á 2 frt 50 kr és 1 

50 kr. 

Benczés tapasz 
gely ára 50 kr, 

. lahda
nenk Pserhofer J.-tól 

vVertisztitó labdacsok steegyetemes 
labdacsok neve alatt; ez utóbbi nevet teljes jog- 

mivel csakugyan alig létezik be- 

tegség, melyben e labdacsok csodás hatásukat 

ezerszeresen be nem bizonyitott
ák volna. A leg- 

makacsabb esetekben, melyekben minden egyéb 

szer sikertelenül alkalmaztatott, ezen labdacsok 

számtalanszor és a legrövidebb idő alatt teljes 

gyógyulást eredményoztek 1 doboz 15 labdacs- 

cCsal 21 kr, 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr, Pos- 

tán küldve 1 frt 10 kr (1 tekercsnél kevesebb 

rem küldetik szét,) Számtalan levél érkezett, 

melyek irói hálát mondanak e pilulákért, me- 

lyeknek a legkülönbfélébb és legsulyosabb be- 

terség kben egészségük helyreállit
ását köszöni. 

A ki csak egyszer kisérletet tett velük, tovább 

ajánlja 

i icá megszünteti a 

UChachou aromatisée, j kellemet 
4 len lehelletét, mely dohányzás stb. következmé- 

nye, 1 szelencze 50 kr, 

UÜChinai tollette-szappan, 
pangyártás 
sima lesz é 

Mohanövé 

38 krajczár. 

Neuroxylia, vekből készitett növénykivonat 
köszvényes, csúzos. különösen pedíg minden gyen- 

hatalyu 1 frt 20 kr. 

Por lábizzadás ellen. leti 
Ezen szer eltá- 

Haubertől, kitünő szesz 

nyilt sebek ellen. Egy té- 

épen tartja a lábbelit, és ártalmatlan szernek 

van bebizonyulva. Eg7 doboz ára 50 kr. 
; x 

Emesztőpor 
eres bajok, gyomorsavany, gyomorhév, étvágy- 

hiány, dugulás stb. ellen. Egy doboz 1 frt 20 kr, 

féldoboz 84 kr. 
: 

Tannochinin-hajkenőcs 
vosok és laikusok által valamennyi hajnővesztő 

dr. Gölis-től, áltaiánosan je- 

gal megérdemlik, 

Pserhofer J.- 

kiállított nagy szelencze 2 frt. 

Egyetemes tapasz, 
Steudel tanártól 
vágott és szúrt se- 

pokolvar, sebes és gyuladásos mell, megfagyott 

tagok. köszvény és hasonló bajok ellen jónak bi- 

zonyult. Egy tégely 50 kr. 

Egyetemes tisztitó-só 
Ziszer megzavart emésztés minden következmé- 

nyei, u. m. fejfájás, szédülés, gyomorgöres, gyo- 
a legtökélete 
sebb a szap- 

terén. Használata után a bőr bársony 

s igen kellemes szagot tart meg. lgen 

1 forint, 

ajánlja a t. olvasóknak az alant jegyzett és sok évi tapasztalat utján jeleseknek bizonyult 

m Megreudeléseknél kérem a czim és postaállomás pontos megjelőlését. - Az 

sok egyéb különlegességek vannak készletben és ne
talán kész- 

idő alatt és legjutányosabban 

eszközöltetnek, és felvilágositások legnagyobb készséggel dij nélkül adatnak. - Küldemé- 
mellett. - Vidéki megrendelések. 

b küldeményeknél csomagolás sa- 

Pirker-től, kítánő szer a bőr 

dobozokban 12 darab 60 

cseppek, 
megromlott gyomor, rosz 
emésztés, mindennemüal- 

testi bajok ellen, kitúnő háziszer. Egy üvegcse 

valódi eredeti, igen meg- 

ny-szeletkék, Gath) ar 
Sehneeberger-től Pozsonyban, kitünő gyógyszer 

kőhöges, rekedtség, hurut stb. ellen. Egy doboz 

Herbabny győgyserésztől, alpesi 

geségi bajok ellen. Egy üvegcse 1 frt, erősebb 

volitja a lábiz- 

zadást s az ezáltal keletkező kellemetlen szagot, 

lesnek elismert háziszer arany- 

tól évek óta or- 

szer között a legjobbnak elismerve, 1 csinosan 

Dek, mérges kelevények, a lábak régi, időszakon- 

kint felnyiló kelései, makacs mirigykelések, fájó 

Bulric A W- 
tól. Kitánő há- 

morhév, aranyér, dugulás stb. ellen, 1 csomag ára 

és. ir. ált. szab. Würth W.tól 

könyv- és hangjegykereskedésében Kolozsvárt 

folyton raktáron tartatnak 

güvetkazó átiratok és tánczok a lagujalb közkedveliségiü operettekból. 

Amngot, a csarnok leánya. Lecocatól. Potpourri 

7 

Cramertől. Ára 

1 frt 20 kr. 

Angot, acsarnok leánya. Lecocuatól. Átirat Steintól. Ára 1 frt 80 kr. 

A ngot, a csarnok leánya. Lecocdtól. Galop Michaelistól. Ára 60 kr. 

Angot. a csarnok leánya. hecocgtól. Induló (Marsch) Gungltól. Ára 
48kr. 

Angot, a carnok leánya. Lecocdtól. Mazur-Polka Dufilstól. Ára 
: 78 kr. 

a 

Angot, a csarnok leánya. Lecocuatól. Polka Roduestől. Ára 60 kr. 

a csarnok leánya. Lecocgtól. Franczia négyes (Wuadrille) 

Strauss Eduardtól. Ára 60 kr. 

(Walzer) Metra Olli- 
viertől. Ára 90 kr. 

Dallamok fuvolára 2 füzet- 

ben. Minden füzet 90 kr. 

Dallamok hegedüre 2 füzet- 

Angot, a csarnok leánya. Letocd tól. Keringő 

Angot,a csarnok leán
ya. Lecocdtól. 
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AETIOLOGISCHE STUDIEN 
von Dr. Krieger. 

(Über die Disposition zu Catarrh, Croup und Diphteritis der 

Ára 6 frt 50 kr. 

TROMBES et OYOLONES, 
par Zurcher et Margollé. Ára 1 frt 46 kr. 

ZEHN JAHRE ÖSTERREICHISOHER POLITIK 1801-1810. 
Von Adolf Beer. Ára 5 frt 85 kr. 

emnuUDns 
zu einem System der Natur. Von D. J. J. KAUP. Ára 2 frt 16 kr. 

Magyarország ethnográphiája. 
Irta HUNFALVY PÁL. Ára diszesen kötve 5 frt. 

LA NATION ARMÉE, 
par le Général de Wimpffen. Ára 1 írt 95 kr. 

DICTIONNAIRE UNIVERSEL des LITTÉRATURES 
par G. Vapereau. 

Eddigelé megjelent 2 tüzet. Egy-egy füzet ára 1 frt 65 kr 

Husz ünnepi és alkalmi prédikáczió. 
Kzrebocsátja KOVÁCS JÓZSEF. Ára 1 frt 20 kr. 

Az általános államjog és a politika története 
a tizenhatodik század óta a jelenkorig. Irta J. C. BLUNTSCHLI. A két 

diszesen kötött kötet ára 6 frt. 

s BRAS Tkbaban. m 
mi II. Auflage. 

Erscheint in circa 100 Lieferungen a 65 kr. 
Ei 

MÖLLER MIKSA 
ujabb felolvasásai a nyelvtudományról 

A 654 oldalnyi vaskos kötet ára diszesen kötve 4 frt 50 kr. 

PEROS PANNA. 
Énekes népszinmű 3 felvonásban. Irta PACSÉRI ODRY LEHEL. Ára 40 kr 

Luftwege.) 

. 

sokaig tart és en szárad. et a k Fogtapasz, évek yukas fogak anplonbita Angot, a csarnok leány
a. 1 ec0 c d t ó 1 

általánosan ismert jeles áziszer zására legjo szerül i-merve, 1 etui Ér r. 
; 

. . 

akér o Fogpor r eitszi á Mindephzot90 lr á Iphigenia Taurisban. 

Fagy-balzsam vszet Fegevöna fogyorok pesztak n Girofé-
Girofia, Potpourri par Ch. Lecocd

. An Et s ráma 5 felvonásbar, irta Goethe, forditotta KIS JÁNOS. Ára 30 kr. 

iee mintereeni agy ajok és idült sebsk stb. 0 ön ök, valódi. g kö yaekel feg- 
I. 

E 

Hüs-kivonat e egnk 1915801 A.Girofa,. Polka par Fr. Gung1. Ára 45 k en sinesz. 1 

; lt George Pate pektorale-ja, g Girofné-Giro a. olka p . ungl. r. - Beszély. IÍrta GYULAI PÁL. Ára 20 kr. é 

a font frt 2.75, 1a font fr 1 5, on I. nyálkásodás, köhögés, rekedtség, hurut, mell- és . e : i 

Golyva:balzsám, a. tin Gironé-Giirofla, eniril rat Ed Stranss Ára 75 kr. vai EssA 

Möjözér ára 60 kr. Giromné-Gtirofla, Walzer par Ed. Strauss. Ára 90 mj sur e initére de Turgot. 

: 
. i. : 

ar P. . Ára 5 frt r. 

E7 Essü Giromné-Girofia, Clavier-Auszug von Ch. Leco
cd. Ára É rt 20.kr 

Csak Fzen, Bécs város aásaa által a szegények- 
1 frt 80 kr. Die Hrau 

lapja javára rendeze j nyerfi E . . . 
" 

d Hu. 1000z00, T salátok al ezüet Giroflé-Girofla, hegedüre külön. Ára 95 kr. - Ihre Stellung und Aufgabe in Haus und Welt 

az ára egy 200, 100, 100 / 287 100, 100/ forintos, ag : Von Mathi kr. 

eredeti sorsjegynek , pécsi sorsjegy, melyek ; HFledermaus (Denevér), Strauss J.-től. Atirat Ar r = n Mathilde Lammers. Ara 1 írt 56 kr. 

a melylyel tönyere- ?0) 000 fi azon 
r r. Der U i dmi 

o0db.ara es a Tt., 
mgang in und mit der Gesell 

10 ae ny at Nbá f Fledermaus (Denevér), Strauss J.-től. Polka szuzőtől. r Von umg 19.! o. II. Aufiage. Ára 1 mseh aft 

ao00 nyerő 60. int értékben. hanégyes a i ő ügyi 
kasák a ti .000 frinténtekben 18-kán 

Fledermaus penevan, Str
atss t égyes A E A m. kir. vallás és közoktatásügyi miniszterium 

tartatik meg. 
. . 

ű 

Vidéki megrendeléseknél az összeg bérmentett beküldését és 30 kr. mellékelését kér- F
ledermaus (Denevér), Stra

uss I.-től. Keringő a szerzőtől. e 
UTASIASAI 

jük a sgorsjegyek és annak idején, a ujsilajetrom érmenttt megküldése fejében
. 

Ára 90 kr. a polgári községek, a polgári községi iskolaszékek, az állami népoktatási 

Union-bank vűltó-irotdája, Bócs, III 13. Fledermaus (Denevér), Straustól. Teljes z
ongora-kivonat. Ára e. tanintézetek gondaoksága száuára az ues évi 38.

 és az 1876. évi 28. 

eddigelé: a cs. k. szab pécsi kereskedelmi ban
k váltóirodája 

2 frt 70 kr. s é ek végrehajtasa t rgyában. Ára 60 kr. 

ezelőtt: . s A é 
: s 

as- Ezen sorsjegyek helyben is az ismert árusitóhelyeken kaphatók. 
Fatinitza, Supp étől. Átirat Genéetől. Ám 1 frt 50 kr. Ei Die Inseln des stillen Ocea

ns. . 

zzzzzszrtsszszeszaar .. HFatinitza, sSuppétől. Polka a szerzótól. Ára 60 kr. ine geographische Monograpbie von Prof. Dr. CARL E. MEINICKE. 

w valódi de a2 atinitza, Suppétől. Keringő Strauss 
Eduárdtól. Ára 90 kr. A két kötet ára 13 frt 65 kr. 

a aanaaazzk d Hatinitza, Franczia négyes Strausstól. Ára 60 kr. : Milton und selne Zeit. 

Bettelheim H. és társa gyári raktára, ntini 6 ; ki frt 70 kr. : 

méc- KArntnerstrase 14 áu4réhazban, atinitza, Suppétől. Teljes zongora-kivonat. 
Ára 2 fr " ez fet yen Alíred S

tern. 

etemesen leszállitott árak mellett. 
. eil. 1. Buchn: or dem Ausbruch der Revoluti 1608- . 

Kivonat a nagy árjegyzékből: 
. .... . [4 

10n. 1639. II. 

ezelt s ezelé mos 
s Buch: Wáhre d der R i - 

6 kávéskanál eaett 280 1 kávécsésze kanállal.. gelet et Eredeti páriel kiadások: E r ; örolilon átlo *4t k. 

grevokanák . Hépet a0 dobánytat alakokkal. 0 Hercze
gasszony Offenbachtól. Potpourri 2 

ödetben Ee. La honte de Eur ope 

. evővilla...... . . r gyertyatar ...6.- - 
ó i 1 - ü . 

* 

yekmerő á0 2é0 zár gyertyátortó órajá. 67 
néde Vilbactól. Egy egy füzet ára 1 ír 2 Par Émile de Girardin. Ára 90 kr. 

tejmerő különöse 180 11 scsetolajanó . 8- 50 Herczegasszony, Offenbacatól. Franczia négyes Dufils , ; : 

ülönösen ajánséknak alkalmas. 
ezól étra 1 frt. 4 Souvenirs et impressions dune jeune aveugle- née 

mind a 24 darab elegáns csemegekés mind a arab elegán 
.. " i 

fi, tokban 24 fr. elet , il, ba Herczegasszony, ofenbachtól. Keiue Walátantit s publiés par P. A. Dufau. Ára 1 frt 80 kr. 

6 kávéskanál es rt. sA csa rt. 
ra r L.. ; 

sa ; Hasonló arányban minden et késballó ozi chinae
züstből. 

; Á amant de Cathérine
. 

0s Vidéki megrendelések utánvét mellett pontosan és lelkiismeretesen. Herczegasszony. Polka, Deransart E.-től. Ara írt. Par A. de Najac. Ára 1 frt 80 kr 

. rjegyzékek kivánatra ingyen és bérmentesen. ! 

' 

* 

t ROBIN JOUETS 
(19) (6-6) . 1 á rt abenteuerliche Fahrten und Erlebnisse in den Urwaldern von Guyana und 

7 fi 80 valtl ET Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt A Brasilien. Csinos 24 képpel, kötve 5 frt 07 kr. l 

80 ctm. hosszu, sürü, töltelék 
kapható : : 

besszű ezon hajból egészséges, 
Schilderungen aus dem Gebiete der Beni Amer und aba nebet 4b0l0 ; : el s ÁAN

DOR 

. ischen Skizzen und einem Führer für Ja dreisende von M. Th. 

Semmi ámitás! 8 , 

Megrendelések a hajmustra be- 

küldése után pontosan, s kivánat 

szerint postai utánvétel útján esz- 

közöltetnek. 

Zzimmermann 
első és legnagyobb hajfonatgyára, 

Bécs, Mariahilfstrasse 62. szám. 

v. Heuglinr. A két kötet ára 10 írt 66 kr. 

Bilder aus Oberagypten, der Wüste und dem Rothen Meere. 
Ára 7 frt 80 kr. Von C. B. Klunzinger. Ara 

LES COURS ET LES CHANCELLERIES. 
Impressions et Souvenirs par L. Léouzon le Duc. Ára 2 frt 28 kr. 

GENERAL FADEJEV, 

e . 
tö-6) 

s-eladás 
ellett történik: 
.ft 

85 kr. 

4) 

A coanc 
következő mérsékelt árak m 

kicsinyben 50 kiló.. 
250-től 500 kilóig a 50 kiló 

500 kilótól feljebb a 50 kiló .k. 15 kr. 

Házhoz szállitva a távolság szerint 50 kilónként 5-10 krral több. 

Külmegrendelések ezukorhordókba pakolva pontosan teljesittetnek. 

A légszeszgyár kezelősége Kol
ozsvártt. 

. 

über Russlands Kriegsmatht und Kriegspolitik. 
Ára 3 frt 90 kr. 

HISTOIRE GÉNÉRALE des nONGROIS, 
par Édourd Sayous, A két kötet ára 9 írt 75 kr. 

I ÉTINCELLE ELECTRIOUE, 
par A. Cazin. Ára 1 frt 46 kr. 

pIE RüSSISCHE HEERESMACT, 
auf Grund offizieller Guellen únd eigner Anschauung dargestell

t 

öltemnémnyek 

II. teljes kiadás. 

Pompás diszkötésben, képelkel 16 ft. 
Disziiadás füzetekben. Első füzet. Ára 

Kisebb kiadás A kötetben. Kötve 12 f, 

von Christian von Sarauv. Ára 4 frt 55 kr. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdászn
ál az ev. ref. tanoda betülvel Kolozsvárt. 


